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Лукас знайшов цуценя – покруча пiтбультер’ера – у пiдвалi покинутого 

будинку. Але в Денверi забороненi пiтбулi, i на малу Беллу теж оголошують 

полювання. Лукас не може ризикувати життям улюбленицi й тимчасово вiддае 

ii до родини в iншому мiстi. Розлука з господарем стае для Белли страшним 

ударом. І вона наважуеться на вiдчайдушний крок – втечу. За сотнi 

кiлометрiв, блукаючи у горах Колорадо, Белла шукатиме свiй дiм. Їi шлях 

виявиться довгим i небезпечним, вона зустрiчатиме добрих i поганих людей, 

знаходячи дорогу лише за покликом серця. Однак заради своеi людини можна 

подолати все. 
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Роздiл 1 

 

 

З самого початку я знала про котiв. 

 

Коти були скрiзь. 

 

Я не могла добре iх роздивитися – моi очi вже розплющилися, але те, що 

коти поруч, я розумiла лише з обрисiв, якi рухалися в тiнi. Однак я 

вiдчувала iхнiй запах так чiтко, як запах матерi, коли вона годувала мене 

чи моiх братiв i сестер, якi ворушилися, поки я пробиралася до 

життедайного молока. 

 

Звiсно, я не знала, що то були саме коти, – просто розумiла, що це 

неподiбнi до мене iстоти, якi живуть у нашому лiгвi, але не намагаються 

годуватися поруч зi мною. Пiзнiше, побачивши, якi вони маленькi, швидкi й 

грацiйнi, я зрозумiла, що коти не лише «не собаки», а окремий вид тварин. 

 

Ми жили разом у прохолодному темному домi. Суха земля у мене пiд носом 

пахла чимсь екзотичним i старим. Я iз захопленням вдихала цей запах, 

наповнюючи нiс насиченими приемними ароматами. Згори, зi стелi з сухо го 

дерева, у повiтря сипався пил, а дах був такий низький, що кожного разу, 

коли мати пiдводилася з утрамбованоi заглибини на землi, яка слугувала 

нам лiжком, залишаючи нас iз братами i сестрами, – а ми пищали на знак 

протесту й тулилися одне до одного, аби заспокоiтися, – ii настовбурчений 



хвiст сягав середини простору вiд землi до балок. Я не знала, куди йшла 

мати, пам’ятаю лише, як ми тривожилися, доки вона не верталася. 

 

Єдиним джерелом свiтла в лiгвi був квадратний отвiр у дальньому кутку. 

Через це вiкно у свiт до нас потрапляли неймовiрнi аромати чогось 

холодного, живого, мокрого, ще п’янкiшi запахи мiсцин i речей, нiж тi, що 

чулися в лiгвi. Але, попри те, що я iнодi мигцем бачила, як котрась iз 

кiшок вилазила через отвiр чи поверталася з невiдомого мiсця, мати 

вiдштовхувала мене щоразу, коли я намагалася проповзти до виходу. 

 

Коли моi лапи змiцнiли, а зiр став гострiшим, я гралася з кошенятами, як 

iз братами i сестрами. Часто обирала ту саму котячу родину в дальньому 

кутку нашоi комунальноi квартири, у якiй двое маленьких кошенят були 

особливо дружелюбнi, а iхня мати час вiд часу вилизувала мене. Подумки я 

називала ii Мама-Кiшка. 

 

Я радiсно пустувала з котячими, але невдовзi приходила мати й забирала 

мене, витягаючи за шию з купи кошенят. Вона кидала мене до братiв i 

сестер, i тi з пiдозрою мене обнюхували. Результат показував, що iм 

байдуже до залишкового запаху котiв. 

 

Таким було мое веселе чудове життя, i я не мала приводiв очiкувати, що 

колись щось змiниться. 

 

 

 

Я сонно смоктала молоко пiд попискування братiв i сестер, якi були 

зайнятi тим самим, коли раптом моя мати швидко пiдвелася. Це було так 

неочiкувано, що моi лапи повисли над землею, а потiм я вiдiрвалася вiд 

соска. 

 

Я одразу зрозумiла, що вiдбуваеться щось погане. 

 

Панiка поширилася нашим лiгвом, ii наче вiтром перено сило вiд одного 

кота до iншого. Вони кинулися до задньоi частини лiгва, кiшки схопили за 

шкiрку свое нявкотливе потомство. Ми з братами i сестрами пострибали до 

матерi й почали плакати вiд страху, бо й вона сама була налякана. 

 

Над нами пронеслися яскравi променi свiтла, i в мене запекли очi. Свiтло 

виходило з отвору, як i звуки: 

 

– Господи Ісусе! У цьому пiдвалi мiльйон котiв! 

 

Я гадки не мала, нi що видае цi звуки, нi чому лiгво заповнювали спалахи 

свiтла. З отвору до мене линув запах досi не вiдомих створiнь. Ми були в 

небезпецi, i загрозу становили саме цi незнайомi створiння. Мати, важко 

дихаючи, нахилила голову й позадкувала. Ми, хитаючись, щосили подалися за 

нею, благаючи ii тоненькими голосами не кидати нас. 

 

– Дай-но подивлюся. О Господи, скiльки iх! 

 

– Це проблема? 

 

– Так, чорт забирай, це проблема. 



 

– Що ти хочеш зробити? 

 

– Треба викликати спецiалiста зi знищення безпритульних тварин. 

 

Я вiдчула рiзницю мiж першим i другим набором звукiв, змiну iхньоi висоти 

й тону, хоча й не розумiла, що вони означають. 

 

– Хiба ми не можемо потруiти iх власноруч? 

 

– У тебе е щось у фургонi? 

 

– Нi, але можу дiстати. 

 

Мати все нiяк не дозволяла нам утiшитися ii молоком. М’язи в неi були 

напруженi, вуха заведенi назад, а ii увага зосереджена на джерелi звукiв. 

Я хотiла iсти, хотiла знати, що ми всi в безпецi. 

 

– Гаразд, але якщо ми це зробимо, то весь район буде засипаний дохлими 

котами. Їх занадто багато. Якби йшлося про одного чи кiлькох – нема 

питань, але тут цiла котяча колонiя. 

 

– Ти хотiв завершити знесення будинку до кiнця червня. У нас не так 

багато часу, щоб позбутися iх. 

 

– Я знаю. 

 

– Дивись, бачиш отi миски? Хтось пiдгодовуе цих триклятих тварин. 

 

Променi свiтла проникли глибше i, з’еднавшись, утворили яскраву пляму на 

пiдлозi перед отвором. 

 

– Ну, просто чудово. Що, в бiса, з цими людьми? 

 

– Хочеш я дiзнаюся, хто це? 

 

– Нi. Коли котiв не стане, проблема зникне. Я викличу когось. 

 

Променi-шукачi востанне зблиснули i згасли. Я вiдчула, як затряслася 

земля вiд виразних важких крокiв, набагато гучнiших, нiж тихенька хода 

котiв. Помалу невiдомi iстоти вiдiйшли вiд отвору, i поступово кошенята 

повернулися до веселих iгор. Я посмоктала молоко разом iз братами i 

сестрами, а потiм пiшла до кошенят Мами-Кiшки. Як завжди, коли денне 

свiтло, що проникало через квадратний отвiр, тьмянiло, дорослi коти i 

кiшки виходили назовнi, i вночi я чула, як вони поверталися, а iнодi 

вiдчувала кров маленькоi здобичi, принесеноi виводкам. 

 

Моя ж мати, добуваючи iжу, не заходила далi за великi миски з сухим 

кормом, що стояли вiдразу бiля квадратного отвору. Я вiдчувала запах iжi 

у ii диханнi – то була риба, рослини i м’ясо, i менi стало цiкаво, яке це 

все на смак. 

 

Хай там що спричинило панiку, воно скiнчилося. 

 



 

 

Я гралася з невтомними кошенятами Мами-Кiшки, коли наш свiт розбився на 

друзки. Цього разу це були не окремi променi свiтла – це був яскравий 

вибух, що заслiпив усе навколо. 

 

Коти з переляку розбiглися. Я застигла, не знаючи, що робити. 

 

– Готуйте сiтки: коли вони побiжать, то вибiжать усi одразу! 

 

Звук по той бiк вiд отвору: 

 

– Ми готовi! 

 

За свiтлом усередину продерлися три великi iстоти. Це були першi люди, 

яких я побачила, але вiдразу зрозумiла, що й ранiше вiдчувала iхнiй 

запах, просто не могла уявити, якi вони на вигляд. Глибоко всерединi мене 

спалахнув iнтерес: мене дивним чином тягло в iхнiй бiк, хотiлося пiдбiгти 

до них, поки вони пролазили крiзь отвiр. Але я заклякла на мiсцi вiд 

сигналу небезпеки, який видавали знавiснiлi коти. 

 

– Одного пiймав! 

 

Кiт-самець зашипiв i закричав. 

 

– Господи! 

 

– Слiдкуй за ним, щойно двое втекли! 

 

– Чорт забирай! – почулася вiдповiдь iз того боку. 

 

Я була далеко вiд матерi, тож спробувала вiддiлити ii запах серед котячих 

запахiв, а потiм обм’якла, вiдчувши гострi зуби на своему загривку. Мама-

Кiшка понесла мене до задньоi частини лiгва, далеко в темряву, до мiсця, 

де кам’яну стiну розрiз 

 

 

ала глибока трiщина. Вона втиснула мене крiзь щiлину до маленького 

вузького простору й поклала до кошенят, а потiм згорнулася клубком поруч 

iз нами. Як i Мама-Кiшка, кошенята були абсолютно беззвучними. Я лежала 

разом з ними в темрявi i слухала, як люди гукають одне до одного. 

 

– Тут ще й приплiд цуценят! 

 

– Ти жартуеш? Гей, тримай он того! 

 

– Господи, а вони швидкi. 

 

– Йди сюди, киць-киць, ми тебе не скривдимо. 

 

– Ось сучка – мати тих цуценят. 

 

– Вона нажахана. Дивись, щоб не вкусила. 

 



– Усе добре. З тобою все буде добре, дiвчинко. Йди сюди. 

 

– Гантер нiчого не казав про собак. 

 

– І вiн не сказав, що тут буде стiльки грьобаних котiв. 

 

– Гей, хлопцi, ви iх там ловите в сiтки на вулицi? 

 

– Це збiса важко зробити! – прокричав хтось iззовнi. 

 

– Нумо, цуцику. Прокляття! Дивiться! Зараз вийде сучка-мати! 

 

– Господи Ісусе! Є, собака у нас! – прокричав голос з вулицi. 

 

– Сюди, цуцики, сюди. Вони такi маленькi! 

 

– І ловити iх легше, нiж клятих котiв, це вже точно. 

 

Ми чули цi голоснi звуки, не розумiючи, що вони означають. Промiнь свiтла 

пробився крiзь трiщину до укриття за стiною, але людський запах не 

наблизився до нашоi схованки. Сумiш страху й котячих крикiв поступово 

зникла, як i решта звукiв. 

 

Потiм я заснула. 

 

 

 

Прокинувшись, я побачила, що матерi не було. І братiв i сестер також. 

Заглибина на землi, де ми народилися й лежали, поки мати нас годувала, 

досi пахла нашою родиною, але, коли я спробувала винюхати слiд матерi, 

мене накрило почуття порожнечi й самотностi, вiд якого я заскавчала, а з 

мого горла вирвалися схлипування. 

 

Я не розумiла, що сталося, але з котiв залишилися тiльки Мама-Кiшка та ii 

кошенята. Нажахана, у пошуках вiдповiдей i безпеки я повернулася до неi i 

висловила свiй страх. Мама-Кiшка витягла кошенят з-за стiни, i вони разом 

зiбралися на невеличкому квадратному клаптi тканини, який я вважала iхнiм 

домом. Мама-Кiшка ретельно обнюхала мене своiм чорним носом. Потiм лягла, 

згорнувшись клубком навколо мене, а я рушила за запахом i почала смоктати 

молоко. Вiдчуття на язику були новi й дивнi, але тепло та iжа були саме 

тим, чого я бажала, тому з вдячнiстю годувалася. За мить до мене 

приедналися кошенята. 

 

 

 

Наступного ранку повернулося кiлька котiв-самцiв. Вони рушили до Мами-

Кiшки, яка попереджувально засичала, а потiм повернулися до свого мiсця i 

позасинали. 

 

Пiзнiше, коли дуже яскраве свiтло в отворi почало тьмянiти, я почула 

запах ще однiеi людини, iншоi. Тепер, коли я вже розумiла рiзницю, то 

усвiдомила, що ранiше чула цей запах. 

 

– Киць-киць-киць! 



 

Мама-Кiшка раптом зiстрибнула з клаптика тканини, залишивши кошенят i 

мене. З ii вiдходом нас накрила дивна хвиля холоду, i ми всi, 

приголомшенi, притиснулися одне до одного, щоб заспокоiтися, звиваючись у 

клубок з кошенят i цуценяти. Я бачила, як вона пiдiйшла до отвору, але не 

вилiзла назовнi – просто стояла в тьмяному свiтлi. Коти-самцi були 

насторожi, та не пiшли за нею до людини. 

 

– Ти лишилася сама? Я не знаю, що сталося. Мене не було поруч, але на 

землi е слiди, i я зрозумiв, що тут були фургони. Вони забрали всiх 

котiв? 

 

Людина пролiзла крiзь отвiр, на мить затуливши свiтло. Це був самець – я 

вiдчула за запахом, хоча про вiдмiннiсть мiж чоловiком i жiнкою я 

дiзнаюся пiзнiше. Вiн здавався трохи бiльшим, нiж люди, яких я бачила 

вперше. 

 

Знову мене потягло до цiеi особливоi iстоти, а всерединi почала 

пiдiйматися якась непоясненна туга. Але, пам’ятаючи про жах напередоднi, 

я лишилася з котячими братами i сестрами. 

 

– Так, я бачу вас, друзi. Привiт, як вам вдалося втекти? А вони й миски 

вашi позабирали. Чудово. 

 

У повiтрi почувся шелест i приемний аромат iжi. 

 

– Ось трохи для вас. Пiду знайду миску. І трiшки води. 

 

Чоловiк полiз назад, викручуючись у отворi. Щойно вiн зник, коти ринулися 

вперед, жадiбно поiдаючи хай там що було розсипано на пiдлозi. 

 

Я помiтила наближення цiеi ж таки людини ранiше за котiв, наче вони не 

чули його запах, що ставав дедалi сильнiшим. Утiм, усi коти-самцi 

зреагували так само, коли вiн знову з’явився в отворi: утекли до свого 

кутка. Лише Мама-Кiшка залишилася на мiсцi. З’явилася нова миска з iжею, 

але Мама-Кiшка не поворухнулася, продовжуючи спостерiгати. Я вiдчувала ii 

напруження i розумiла, що вона готова вiдскочити i втекти, раптом вiн 

спробуе схопити нас, як тi iншi люди. 

 

– Ось i трохи водички. У тебе е кошенята? Здаеться, ти ще годуеш. Вони 

забрали твоiх дiток? О, кицю, менi так прикро. Вони збираються знести цi 

будинки i збудувати багатоквартирний комплекс. Тобi i твоiй родинi не 

можна тут лишатися, розумiеш? 

 

Зрештою чоловiк пiшов, а дорослi коти обережно повернулися до iжi. Я 

обнюхала морду Мами-Кiшки, коли вона наiлася, але щойно стала ii 

облизувати, як вона рiзко вiдвернулася. 

 

Час визначався за змiною свiтла, що лилося крiзь квадратний отвiр. 

Прийшло ще кiлька котiв, деякi з них жили з нами ранiше, а також нова 

самиця. Їi поява спричинила бiйку серед самцiв, за якою я з цiкавiстю 

спостерiгала. Двое суперникiв лежали зчепившись так довго, що единим, з 

чого я розумiла, що вони не поснули, були помахи iхнiх хвостiв – але не 

радiсне махання, а ознака справжнiх страждань. Розчепившись, вони 



витяглися на землi, майже торкаючись один одного носами, i видавали аж 

нiяк не котячi звуки. В iншiй бiйцi один iз самцiв лежав на боку i бив 

лапою суперника, що стояв над ним. Той, своею чергою, бив його по головi, 

а кiт, що лежав, вiдповiдав серiею ударiв лапою з пазурами. 

 

Чому вони не пiдвелися i не напали одне на одного? Їхня поведiнка хоч i 

створювала напруження для решти тварин, але здавалася абсолютно 

безглуздою. 

 

Окрiм Мами-Кiшки, я не спiлкувалася з дорослими котами. Вони поводилися 

так, наче мене не iснуе. Я бавилася з кошенятами. Ми боролися, видиралися 

одне на одного й ганялися весь день. Інодi я гарчала на них, роздратована 

грою, яка чомусь здавалася менi неправильною. Я хотiла залазити iм на 

спинки й кусати за загривки, але вони, схоже, цього не розумiли. Кошенята 

обм’якали, коли я збивала iх з нiг чи залазила зверху на iхнi крихiтнi 

тiльця. Інодi вони згорталися навколо моеi морди або били по нiй 

крихiтними гострими пазурами, стрибаючи з усiх куткiв. 

 

Уночi я сумувала за братами i сестрами. Сумувала за мамою. У мене була 

родина, та я розумiла, що коти вiдрiзняються вiд мене. У мене була зграя, 

але зграя кошенят, i це здавалося неправильним. Я почувалася тривожною i 

нещасною, iнодi скавчала, виплескуючи своi страждання. Мама-Кiшка 

облизувала мене, i менi ставало трохи краще, але все одно не так, як мало 

бути. 

 

Майже щодня приходив чоловiк i приносив iжу. Мама-Кiшка покарала мене 

швидким ляпасом по носi за мою спробу наблизитися до нього, i я засвоiла 

правило лiгва: люди не мають нас бачити. Здавалося, нiхто з котячих не 

хотiв вiдчути дотик людини, але мое бажання, щоб чоловiк узяв мене на 

руки, посилювалося, i тому пiдкорюватися законам лiгва ставало складнiше. 

 

Коли Мама-Кiшка припинила нас годувати, нам довелося призвичаiтися до 

iжi, яку приносив чоловiк, – смачних сухих шматочкiв i часом вологого 

сирого м’яса. Коли я звикла до змiни iжi, менi стало значно краще. Я так 

довго голодувала, що цей стан здавався природним, але тепер могла iсти 

досхочу i хлебтати стiльки води, скiльки зможу. Я iла бiльше за всiх 

котячих братiв i сестер разом узятих i була помiтно бiльшою за будь-кого 

з них, хоч моi розмiри iх не вражали. Вони рiшуче вiдмовлялися гратися 

правильно i продовжували дряпати менi носа. 

 

Ми наслiдували поведiнку Мами-Кiшки й вiдходили вiд отвору, коли там 

з’являлася людина, але в iнший час я зважувалася пiдiйти аж до самого 

краю, поглинаючи насиченi аромати ззовнi. Уночi Мама-Кiшка iнодi 

виходила, i я вiдчувала, як кошенятам кортить приеднатися до неi. Мене ж 

бiльше приваблювало денне свiтло, але я пам’ятала про Маму-Кiшку i знала, 

що вона швидко припинить будь-яку спробу вийти через отвiр. 

 

Одного разу чоловiк, чий запах став менi таким же знайомим, як запах 

Мами-Кiшки, з’явився по той бiк отвору, видаючи звуки. Я вiдчула, що 

поруч з ним було ще кiлька людей. 

 

– Зазвичай вони сидять бiля задньоi частини. Їхня мати пiдходить ближче, 

коли я приношу iжу, але не дозволяе себе торкатися. 

 



– У пiдвалi е iнший вихiд, окрiм цього вiкна? – Це був iнший голос на 

додачу до нового запаху – жiнка. Я несвiдомо замахала хвостом. 

 

– Не думаю. Як усе вiдбуватиметься? 

 

– У нас е великi рукавицi для захисту, а якщо ви станете тут iз сiткою, 

то зможете пiймати всiх котiв, що проскочать повз. Скiльки iх там? 

 

– Зараз точно не знаю. Ще нещодавно кiшка, вочевидь, годувала, але якщо 

там i е кошенята, то вдень вони не виходять. Є ще кiлька котiв, та iхню 

стать не знаю. Ранiше iх було дуже багато, але, гадаю, забудовник iх 

переловив. Вiн збираеться знести весь цей ряд будинкiв i збудувати 

багатоквартирний комплекс. 

 

– Вiн не дiстане дозвiл на знесення, доки тут житимуть безпритульнi коти. 

 

– Ймовiрно, саме тому вiн i зробив це. Гадаете, вiн завдав шкоди тим, 

кого впiймав? 

 

– Ну, взагалi не iснуе закону, що забороняе вилов i знищення котiв, якi 

живуть на вашiй приватнiй власностi. Одне слово, гадаю, вiн мiг вiдвезти 

iх до якогось притулку. 

 

– Котiв було багацько. Уся будiвля кишiла ними. 

 

– Рiч у тому, що я не чула, щоб кудись привезли велику зграю котiв. 

Захисники тварин – це досить тiсна громада, ми спiлкуемося одне з одним. 

Якби в нашiй системi з’явилося двадцять котiв, я дiзналася б про це. З 

вами все гаразд? Ой, вибачте, мабуть, менi не варто було нiчого говорити. 

 

– Усе гаразд. Я просто хотiв би дiзнатися, що сталося. 

 

– Усе-таки ви правильно зробили, що викликали нас, Лукасе. Ми знайдемо 

гарнi домiвки всiм котам, яких зловимо. Готовi? 

 

Я геть знудилася вiд цих монотонних звукiв i завзято боролася з 

кошенятами, коли вiдчула, як Мама-Кiшка напружилася i ii пронизала 

тривога. Вона, не мигаючи, дивилася на отвiр, рiзко смикаючи хвостом. Їi 

вуха були притиснутi до голови. Я зацiкавлено дивилася на неi, не 

звертаючи уваги на кошеня-хлопчика, яке пiдбiгло, вдарило мене по мордi й 

чкурнуло геть. 

 

Потiм спалахнуло свiтло, i я зрозумiла страх Мами-Кiшки. Вона вiдлетiла 

до задньоi стiни, покинувши кошенят. Я побачила, як вона беззвучно 

прослизнула у приховану трiщину саме тодi, коли з отвору вилiзло двое 

людей. Кошенята розгублено й безладно забiгали, коти-самцi вiдскочили до 

задньоi частини лiгва, а я вiд страху вiдбiгла вбiк. 

 

Яскраве свiтло, танцюючи, просунулося вздовж стiн i знайшло мене, 

заслiплюючи морду. 

 

– Гей! Тут цуценя! 

 

 



 

 

Роздiл 2 

 

 

– Агов, киць-киць-киць! – Жiнка повзла вперед, випроставши руку. На ii 

руцi була товста тканина, просочена запахами багатьох рiзних тварин, 

здебiльшого котiв. 

 

Нажаханi кошенята стрiмголов кинулися геть. Вони бiгли хаотично й 

безцiльно, i нiхто з них не наблизився до трiщини у стiнi, де ховалася 

Мама-Кiшка, хоча я вiдчувала ii, зiщулену й налякану. Іншi дорослi коти 

були трохи вправнiшими, хоча бiльшiсть iз них застигла, нажахано 

витрiщившись на людину, що наближалася. Один iз котiв помчав до отвору й 

зашипiв, коли жiнка пiймала його руками у важких рукавицях. Вона обережно 

передала його до iншоi пари рук, укритих тканиною. Ще двое котiв промчали 

повз неi i вибралися на волю. 

 

– Ви пiймали iх? – голосно спитала жiнка. 

 

– Одного! – крикнув хтось iззовнi. – Другий утiк. 

 

Я ж знала, що треба робити. Менi слiд пiти до мами. Але щось усерединi 

протестувало проти цiеi думки: я вiдчувала, як жiнка, що повзе назустрiч, 

вабить i зачаровуе мене. Менi нестримно хотiлося до неi, бо, хоча мене 

нiко ли й не торкалася людина, я чiтко уявляла, як це вiдчуватиметься, 

наче мала давнi спогади. Жiнка простягнула до мене руки, навiть попри те, 

що решта котiв вискакували в отвiр у неi за спиною. 

 

– Сюди, цуцику! – Я кинулася вперед, просто iй у руки, махаючи маленьким 

хвостиком. – О Господи, який ти милий! 

 

– Пiймали ще двох! – гукнув голос ззовнi. 

 

Я облизала жiнцi обличчя, звиваючись i вовтузячись. 

 

– Лукасе! У мене тут цуценя, можете забрати його? – Вона пiдняла мене й 

оглянула мiй животик. – Тобто ii. Це дiвчинка. 

 

В отворi з’явився чоловiк, який приносив нам iжу в мисках, його запах 

заповнив повiтря. Вiн простяг руки, обережно взяв мене й витягнув на 

свiт. Мое серце билося, але не вiд страху, а з великоi радостi. Я досi 

вiдчувала позаду себе кошенят, iхнiй переляк, запах Мами-Кiшки в повiтрi 

був сильний, але в ту мить я просто хотiла, щоб людина тримала мене на 

руках, хотiла кусати пальцi чоловiка i стрибати на нього, коли вiн 

опустив мене i прокотив холодною землею. 

 

– Яке ж ти дурко! Ти дурненьке цуценя! 

 

Поки ми гралися, жiнка по черзi витягала кошенят i передавала двом 

чоловiкам, якi садовили iх у клiтки в заднiй частинi фургона. Маленькi 

кошенята розпачливо нявчали. Їхнi крики засмутили мене, бо я була iхньою 

старшою сестрою, але нiяк не могла допомогти, тiльки думала, що незабаром 

до них приеднаеться наша мати i iм стане краще. 



 

– Гадаю, ми дiстали всiх, – сказала жiнка, пiдiйшовши до того мiсця, де я 

гралася з чоловiком. – Окрiм тих, хто втiк. 

 

– Так, вибачте. Вашi хлопцi ловили iх, але вiд мене допомоги було 

небагато. 

 

– Усе гаразд. Для цього потрiбен досвiд. 

 

– Що буде з тими, хто втiк? 

 

– Ну, сподiваюся, вони не повернуться одразу, бо робiтники збираються 

знести цi будинки. – Жiнка опустилася навколiшки, щоб почухати мене за 

вушками. Увага двох людей водночас – це найчудовiше з усього, що колись 

вiдбувалося зi мною. – Інших собак у пiдвалi не було. Гадки не маю, що 

там робив цей малюк. 

 

– Я ранiше ii не бачив, – сказав чоловiк. – Завжди були самi коти. 

Скiльки iй? 

 

– Не знаю, мабуть, тижнiв вiсiм. Виросте великою, це вже помiтно. 

Подивiться на ii лапи. 

 

– Що це за порода, вiвчарка? Мастиф? 

 

– Нi. Тобто тут е домiшок мастифа, але з мордочки менi здаеться, що це 

стаффордширський тер’ер чи ротвейлер. Важко сказати. Тут, iмовiрно, цiлий 

коктейль собачих ДНК. 

 

– На вигляд вона здорова. Ну, якщо вона жила у цьому пiдвалi, – сказав 

чоловiк. 

 

Вiн пiдняв мене, i я зм’якла в його руках, а коли пiднiс ближче, то 

спробувала вкусити за нiс. 

 

– Я сумнiваюся, що вона жила тут, – сказала жiнка. – Ймовiрно, просто 

прибiгла сюди слiдом за кошеням чи котом. До речi, коли ви востанне 

бачили маму-кiшку? 

 

– Кiлька днiв тому. 

 

– У пiдвалi ii не було, значить, ми прийшли невчасно, тодi, коли вона 

пiшла на полювання. Якщо побачите ii, повiдомте мене, гаразд, Лукасе? 

 

– У вас е вiзитка абощо? 

 

– Звiсно. 

 

Чоловiк поклав мене на землю, i вони з жiнкою пiдвелися. Вона щось 

передала чоловiковi. Я сперлася лапами йому на ноги, прагнучи понюхати 

цей предмет. Мене цiкавило все, що робив цей чоловiк, а найбiльше 

хотiлося, щоб вiн знову присiв i ще трохи погрався. 

 



– Одрi, – промовив чоловiк, дивлячись на маленьку штукенцiю, яку тримав 

мiж пальцями. 

 

– Якщо мене не буде, поговорiть iз будь-ким, хто вiдповiсть. Усi знають 

про цей будинок. Ми приiдемо i спробуемо спiймати всiх бездомних котiв. 

До речi, я дiзналася, що останнiм часом нiхто не привозив велику групу 

котiв у жоден iз притулкiв у Денверi. Гадаю, нам слiд припустити 

найгiрше. 

 

– Хiба може хтось зробити таке? – промовив чоловiк, i в його голосi 

почулося страждання. Я стрибнула йому на ноги, щоб вiн знав: якщо йому 

сумно, то внизу е цуценя, здатне прогнати всi турботи геть. 

 

– Не знаю. Інодi я взагалi не розумiю людей. 

 

– Я жахливо почуваюся. 

 

– Не треба. Ви ж не знали, що вiн задумав. Хоч я не розумiю, чому вони не 

вiдвезли тварин до якогось притулку. Ми могли б знайти кiльком iз них 

домiвку, i у нас е зв’язки з безпечними мiсцями для безпритульних котiв. 

Деякi люди навiть не намагаються вчинити правильно. – Жiнка пiдняла 

мене. – Гаразд, маленька, готова iхати? 

 

Я замахала хвостом, а потiм викрутила голову, щоб мати змогу бачити 

чоловiка. Саме у його руках я хотiла опинитися бiльше, нiж у будь-чиiх. 

 

– Гм, Одрi? 

 

– Що? 

 

– Я вiдчуваю, що це мое собача. Одне слово, технiчно це я його знайшов. 

 

– О, – жiнка поставила мене на землю, i я пiдiйшла до чоловiка, щоб 

погризти його черевики. – Ну, я не можу так просто вiддати тварину. 

Існують певнi процедури. 

 

– Хiба що це мое собача, тодi ви менi його не вiддаете. 

 

– Гаразд. Послухайте. Я не хочу, щоб ця ситуацiя ставала незручною. Ви 

взагалi можете взяти цуценя? Де ви живете? 

 

– Тут поруч, у квартирi в будинку через дорогу. Саме тому я й побачив 

котiв: постiйно проходжу повз це мiсце. А одного дня вирiшив iх 

пiдгодовувати. 

 

– Ви живете сам? 

 

Щось ледве помiтне змiнилося у настроi чоловiка. Я насторожено пiдняла 

голову, прагнучи, щоб вiн знову взяв мене на руки. Хотiла облизати йому 

обличчя. 

 

– Нi, я живу з мамою. 

 

– О. 



 

– Нi, це не те, про що ви подумали. Вона хвора. Була на вiйнi, i, коли 

повернулася з Афганiстану, у неi з’явилися певнi симптоми. Тож я водночас 

навчаюся i працюю з асоцiацiею ветеранiв, щоб надавати iй потрiбну 

допомогу. 

 

– Менi дуже прикро. 

 

– Я вчуся онлайн. Це пiдготовчi курси медичного коледжу. Тож я багато 

часу проводжу вдома, i моя мама також. Ми зможемо придiлити цуценятi 

стiльки уваги, скiльки знадобиться. І, гадаю, собака пiде на користь нам 

обом. Мама поки що не може працювати. 

 

Вiн присiв i взяв мене на руки. Нарештi! Вiн тримав мене, а я вiдкинулася 

на долонi й подивилася йому в обличчя. Вiдбувалося щось важливе, я 

вiдчувала це, хоча й не знала, що саме. Лiгво, у якому народилася i де 

досi ховалася Мама-Кiшка, здавалося мiсцем, яке я залишаю позаду. Тепер 

буду з цим чоловiком, куди б вiн не взяв мене з собою. Саме цього я 

хотiла: бути разом з ним. 

 

– Ви колись мали цуценя? – спитала жiнка. – Ви знаете, що вони потребують 

чимало уваги? 

 

– Я рiс iз тiткою. У неi було два йоркширських тер’ери. 

 

– Цей цуцик уже бiльший за йорка. Вибачте, Лукасе, але я не можу. Це 

неетично. У нас е процедура перевiрки. Одна з причин, чому до нас так 

рiдко повертають тварин, – це дуже суворi вимоги. 

 

– Що ви хочете цим сказати? 

 

– Я вiдмовляю. Не можу дозволити вам забрати ii. 

 

Чоловiк глянув на мене й усмiхнувся. 

 

– Ну, що, маленька, ти чула це? Вони хочуть забрати тебе в мене. Хiба ти 

цього хочеш? – Вiн схилився обличчям до моеi морди, i я його лизнула. Вiн 

усмiхнувся. – Ми з цуценям голосуемо за те, що воно залишиться в мене. 

Два проти одного, – м’яко заперечив вiн жiнцi. 

 

– Ха, – видала вона. 

 

– Одрi, я думаю, що все це не просто так. Була причина, через яку ця 

маленька дiвчинка опинилася в пiдвалi, ховаючись разом з котами. І думаю, 

що це причина, аби я знайшов ii. 

 

– Вибачте, але iснують правила. 

 

Вiн кивнув. 

 

– Завжди е правила й завжди е винятки з правил. Це i е один з тих 

виняткiв. 

 

Якусь мить вони стояли мовчки. 



 

– Чи вдаеться людям у вас вигравати? Я маю на увазi перемагати в 

суперечках з вами? – зрештою запитала жiнка. 

 

Вiн клiпнув. 

 

– Авжеж. Але, гадаю, не в цьому випадку. 

 

Вона похитала головою й усмiхнулася. 

 

– Ну, гаразд, як ви сказали, це ви ii знайшли. Чи зможете одразу вiдвезти 

ii до ветеринара? Скажiмо, завтра? Якщо пообiцяете зробити це, то, думаю, 

я буду не проти… Дозвольте вiддати вам деякi речi, у мене е повiдцi, 

нашийники й корм для цуценят. 

 

– Агов, цуцику! Хочеш жити у мене? 

 

На його обличчi сяяла усмiшка, але в голосi я вiдчувала щось таке, чого 

не могла зрозумiти. Вiн був стривожений, стурбований чимось. Хай там що 

мало статися, його це хвилювало. 

 

 

 

Мама-Кiшка не вийшла. Я вiдчувала ii запах, коли чоловiк нiс мене геть 

вiд лiгва, i уявляла, як вона досi ховаеться вiд людей у вузькому 

укриттi. Не зовсiм ii розумiла: чого боя ти ся? Я почувалася як нiколи 

чудово з цим чоловiком, а доторк його рук до моеi шерстi був 

найприемнiшим з усiх. 

 

Люди зачинили дверi фургона, i звуки братiв i сестер рiзко обiрвалися, а 

потiм фургон поiхав геть, лишаючи по собi протяжнi запахи моеi котячоi 

родини. Я задумалася, чи побачу iх знову, але в мене не було часу 

розмiрковувати про це дивне роздiлення: моi брати i сестри прямували в 

один бiк, наша мати – у другий, а я в третiй. Навколо було стiльки нових 

звукiв i видовищ, що у мене паморочилося в головi. 

 

Коли чоловiк принiс мене в те мiсце, яке я невдовзi навчуся називати 

своiм домом, мене огорнув запах iжi, пилу, хiмiкатiв i жiнки. Вiн 

поставив мене на пiдлогу, яка виявилася вкритою неймовiрно м’яким 

килимом. Чоловiк пiшов в iнший бiк кiмнати, i я помчала за ним, а коли 

вiн зiгнув ноги i сiв поруч зi мною, заскочила йому на колiна. 

 

Я вiдчувала, як хвилювання чоловiка зростае, воно було на його шкiрi. Так 

само напружувалася i Мама-Кiшка, коли розумiла, що до отвору наближаються 

люди. 

 

– Лукасе? – почувся жiночий голос. Я зiставила його з запахом, що 

нашарувався на кожному предметi в кiмнатi. 

 

– Привiт, мамо. 

 

До кiмнати увiйшла жiнка й зупинилася. Я пiдбiгла привiтатися з нею, 

махаючи хвостом i намагаючись облизати iй руки. 

 



– Що це? – Їi рот вiдкрився, а очi розширилися. 

 

– Це цуценя. 

 

Вона присiла i простягла руки, а я лягла на них, перекочуючись на спинi й 

жуючи пальцi. 

 

– Ну, я бачу, що це цуценя, Лукасе. Що воно тут робить? 

 

– Це вона. 

 

– Це не вiдповiдь на мое запитання. 

 

– Приiхали люди зi служби порятунку тварин, щоб забрати решту котiв. 

Принаймнi бiльшiсть iз них. У пiдвалi пiд будинком був виводок кошенят i 

це маленьке цуценя, – сказав вiн. 

 

– І ти принiс ii додому, бо… 

 

Вiн пiдiйшов i присiв поруч iз жiнкою, i тепер аж двое людей торкалися 

мене! 

 

– Бо ти лише поглянь на неi. Хтось покинув ii, i вона пробралася до 

пiдвалу, де, мабуть, голодувала. 

 

– Лукасе, але ти не можеш мати собаку. 

 

Страх чоловiка вже зник, та я вiдчувала щось iнше, що його непокоiло, 

iнше почуття. Його тiло напружилося, а обличчя загострилося. 

 

– Я знав, що ти це скажеш. 

 

– Звiсно, скажу. Ми ледве зводимо кiнцi, Лукасе. Ти знаеш, як дорого 

утримувати собаку? Рахунки вiд ветеринара i за собачий корм дуже швидко 

зростатимуть, – сказала вона. 

 

– Я пройшов другу спiвбесiду в асоцiацii ветеранiв, i менi сказали, що 

лiкар Ганн мае мене затвердити – я тепер усiх там знаю. Отже, я матиму 

роботу. Я отримуватиму грошi. 

 

Вiн гладив мене, i я вiдчувала, як розслаблююся i починаю засинати. 

 

– Рiч не лише в грошах. Ми ж говорили про це. Я дуже хочу, щоб ти 

зосередився на вступi до медколеджу. 

 

– І я на ньому зосереджений! – Його голос прозвучав рiзко, i моя втома 

зникла. – Тебе не влаштовують моi оцiнки? Якщо рiч у цьому, поговорiмо 

про це. 

 

– Звичайно нi, Лукасе. Оцiнки, припини. Те, що ти несеш цей тягар на собi 

й лишаешся вiдмiнником, – це неймовiрно. 

 

– То ти не хочеш, щоб я заводив собаку, чи не хочеш, щоб я приймав 

важливе рiшення самостiйно? 



 

Вiд його тону я стривожилася. Тицьнула в нього носом, сподiваючись, що 

вiн пограеться зi мною i забуде про те, що його засмутило. 

 

Довга пауза. 

 

– Гаразд. Знаеш що? Я постiйно забуваю, що тобi майже двадцять чотири 

роки. І занадто легко повертаюся до стосункiв матерi та сина, якi у нас 

завжди були. 

 

– Завжди були, – його голос прозвучав пригнiчено. 

 

Ще одна пауза. 

 

– Так, окрiм бiльшоi частини твого дитинства. Ти маеш рацiю, – сумно 

промовила жiнка. 

 

– Вибач. Не знаю, чому я про це згадав. Я не навмисно. 

 

– Нi, нi, усе правильно. І ми можемо говорити про це так часто, як тобi 

потрiбно, i я завжди погоджуватимуся з тобою, бо прийняла купу 

неправильних рiшень у своему життi, i багато з них пов’язанi з тим, що я 

покинула тебе. Але тепер я намагаюся все компенсувати. 

 

– Знаю, мамо. 

 

– Ти маеш рацiю щодо цуценяти. Я за звичкою реагую так, наче ти досi 

пiдлiток, а не мiй дорослий спiвмешканець. Але подумай про це, Лукасе. 

Наш договiр оренди не дозволяе тримати вдома домашнiх тварин. 

 

– Хто про це дiзнаеться? Напевно, едина перевага цiеi найпаршивiшоi 

квартири в будинку – це те, що дверi виходять на дорогу, а не у двiр. Я 

виноситиму ii на руках, а коли дозволятиму побiгати, нiхто в будинку не 

знатиме, звiдки я. Я нiколи не випускатиму ii у двiр i триматиму на 

повiдцi. – Вiн поклав мене на спину й поцiлував у животик. 

 

– У тебе нiколи не було собаки. Це велика вiдповiдальнiсть. 

 

Чоловiк нiчого не вiдповiв, а просто продовжував тикатися в мене носом. 

Тодi жiнка розсмiялася, радiсно й легко. 

 

– Гадаю, про що менi не треба читати тобi лекцiю, так це про те, як бути 

вiдповiдальним. 

 

 

 

Упродовж наступних кiлькох днiв я пристосовувалася до нового чудового 

життя. Дiзналася, що жiнку звуть Мама, а чоловiка – Лукас. 

 

– Хочеш смаколика, Белло? Хочеш? 

 

Я дивилася на Лукаса, вiдчуваючи, що вiн чогось очiкуе вiд мене, але не 

розумiла, чого саме. Потiм вiн витягав руку з кишенi, давав менi 



маленький шматочок м’яса, i на моему язику вибухав потiк дивовижних 

вiдчуттiв. 

 

Смаколик! Невдовзi це стало моiм улюбленим словом. 

 

Я спала з Лукасом, скрутившись калачиком на м’якiй купi простирадл, якi 

трохи порвала, перш нiж зрозумiла, наскiльки сумним робить його цей 

вчинок. Лежати бiля нього було навiть комфортнiше, нiж притулятися до 

Мами-Кiшки. Інодi я обережно брала його пальцi до своеi пащi, поки вiн 

дрiмав, але не для того, щоб укусити, а лише для того, щоб нiжно погризти 

– з такою любов’ю, що в мене аж щелепа болiла. 

 

Вiн звав мене Белла. Кiлька разiв на день Лукас брав повiдець – так вiн 

називав ту штуку, яку чiпляв до нашийника. За допомогою повiдця тягнув 

мене туди, куди хотiв, щоб я йшла. Спочатку менi не подобалася та штука: 

здавалося безглуздим, коли мене тягнуть за шию в один бiк, а я вiдчуваю 

аромати чудових речей в iншому. Але потiм зрозумiла, що коли повiдець 

знiмають iз мiсця бiля дверей, то це значить, що ми йдемо «гуляти», а вiд 

цього я була в захватi. Також я обожнювала, коли ми поверталися додому, 

де на нас чекала Мама, i тодi я бiгла до неi в обiйми. І ще любила, коли 

Лукас клав iжу до моеi миски чи коли вiн сiдав так, щоб я могла погратися 

з його ногами. 

 

Менi подобалося боротися з ним i те, як вiн тримав мене на своiх колiнах. 

Я любила його. У центрi мого свiту був Лукас, i, коли моi очi були 

розплющенi чи мiй нiс щось винюхував, я шукала його. Кожен день приносив 

новi радощi, новi заняття, якими ми займалися з Лукасом, моею людиною. 

 

– Белло, ти найкраще цуценятко у свiтi, – часто казав вiн, цiлуючи мене. 

 

Мене звали Белла. Невдовзi я сама почала так подумки себе називати. 

 

Щонайменше раз у день ми ходили до лiгва. Там у рядок вишикувалося кiлька 

порожнiх будинкiв, i в одному з них жили коти. Вони були огородженi 

дротяною сiткою, але Лукас вiд’еднував ii вiд стовпа, i ми заходили 

всередину. 

 

У лiгвi досi сильно пахло Мамою-Кiшкою, хоча запахи кошенят ставали 

слабшими. Також я зрозумiла, що туди повернулося кiлька котiв-самцiв. 

Лукас ставив iжу й воду, але менi вiн не дозволяв там нi iсти, нi пити. 

Так само, як не дозволяв лiзти в лiгво, щоб побачити свою маму. 

 

– Бачиш ii? Бачиш кицьку? Вона там, спостерiгае за нами, Белло. Їi ледь 

помiтно в темрявi, – тихо промовляв Лукас. 

 

Менi подобалося чути свое iм’я. Я вiдчувала в голосi Лукаса питання, але 

пiсля нього не було нiякого смаколика. Я могла не розумiти, що вiн казав, 

але я була з ним, тож усе iнше не мало значення. 

 

Одного дня я лежала на Лукасовiй нозi, на яку впала пiсля дуже напруженоi 

гри в напад на взуття. Менi було незручно, але я занадто втомилася i не 

могла поворухнутися, тому моя голова лежала значно нижче за решту тiла. 

 



Я почула гуркiт, що ставав дедалi гучнiшим, i Лукас врештi змiнив позу: 

значить, вiн також його почув. 

 

– Що це, Белло? 

 

Я насилу пiдвелася. Гуляти? Смаколик? Лукас пiдiйшов до вiкна й визирнув 

у двiр. 

 

– Мамо! – стривожено закричав вiн. 

 

Мама вийшла зi своеi кiмнати. 

 

– Що таке? 

 

– Вони пригнали екскаватор! Вони збираються знести будинок, а там досi 

живуть коти! – Вiн пiдiйшов до комода й ривком вiдкрив шухляду, а Мама 

пiдiйшла до вiкна. – Так, дивися. Ось вiзитка. Телефонуй у службу 

порятунку тварин. Поклич Одрi, а якщо ii не буде, просто скажи iм, що 

забудовник збираеться знести будинок, i коти загинуть! 

 

Я чiтко вiдчувала страх, який вiдходив вiд Лукаса, коли вiн пiшов по 

повiдець, а потiм причепив його до мене. Я струснулася, остаточно 

прокинувшись. 

 

– Я зателефоную. Що ти збираешся робити? – запитала Мама. 

 

– Я маю iх зупинити. – Вiн вiдчинив дверi. 

 

– Лукасе! 

 

– Я маю iх зупинити! 

 

Разом ми вибiгли надвiр. 

 

 

 

 

Роздiл 3 

 

 

Лукас вискочив iз дверей, тягнучи мене за собою. Ми кинулися на iнший бiк 

вулицi. Огорожу частково розiбрали. Кiлька чоловiкiв обступило лiгво, а 

поруч стояла велика ревуча машина. Звук, який вона видавала, був на диво 

низьким i гучним. Я сiла помочитися, i в цей час вiд групи вiдiйшов один 

чоловiк i попрямував до нас. Вiд його взуття вiяло неймовiрними запахами 

мастила та iншими гострими пахощами, якi менi нiколи не траплялися. 

 

– Пiд цим будинком досi живуть коти, – сказав Лукас чоловiковi, коли той 

пiдiйшов. Лукас задихався, його серце стукотiло, коли вiн пiдняв мене i 

притис до грудей. 

 

– Про що ти? – запитав чоловiк, насупившись. 

 



– Коти. Тут у пiдвалi досi живуть коти. Ви не можете знести будинок, це 

вб’е iх. Можете зносити iншi, але в цьому мешкають тварини. 

 

Чоловiк пожував губу. Вiн озирнувся до своiх друзiв, а тодi глянув на 

мене. 

 

– Гарне цуценя. 

 

Вiн погладив мене по головi шершавою рукою, i я вiдчула на його шкiрi 

запахи хiмiкатiв i грунтiв, стiйкi й слабкi водночас. 

 

Лукас глибоко вдихнув. 

 

– Дякую. 

 

– Що це за порода, дог з мастифом? 

 

– Що? 

 

– Твое цуценя. У мого друга е собака – напiвдог, напiвмастиф. У дитинствi 

вiн був дуже схожий на твое цуценя. Я люблю собак. 

 

– Це чудово. Можливо, бо я не знаю, що це за порода. Насправдi ii витягли 

з пiдвалу будинку, який ви збираетеся знести. Там була купа котiв, i 

багато з них досi в пiдвалi. Я намагаюся пояснити ось що: не всiх тварин 

спiймали. Тому за законом ви не можете знести будiвлю, пiд якою живуть 

безпритульнi коти. 

 

З отвору, що вiв до лiгва, я вiдчула запах Мами-Кiшки i зрозумiла, що 

вона обережно пiдiйшла ближче. Я почала крутитися, бо хотiла пiдiйти до 

неi, та Лукасова рука зупинила мене. Я обожнювала, коли вiн тримав мене 

на руках, але iнодi засмучувалася, коли наставав час погратися. 

 

– За законом, – задумливо повторив чоловiк. – Ну, що ж, у мене е дозвiл 

на знесення. Вiн вивiшений отут, бачиш? Тож насправдi це таки за законом. 

Я нiчого не маю проти котiв, хiба що у моеi дiвчини iх забагато. Але я 

повинен виконувати свою роботу. Розумiеш? Нiчого особистого. 

 

– Це i е особисте. Це особисте для котiв. І особисте для мене, – 

виголосив Лукас. – Вони самi в усьому свiтi. Покинутi. Я едине, що в них 

е. 

 

– Так, усе, не сперечатимуся. 

 

– Ми викликали людей зi служби порятунку тварин. 

 

– Не моя турбота. Ми не можемо чекати, доки вони приiдуть. 

 

– Нi! – Лукас широкими кроками пiдiйшов до великоi машини i став перед 

нею, а я пiшла слiдом, i повiдець мiж нами не натягнувся. – Ви не можете 

цього зробити. 

 

Я глянула на величезну штуковину, не розумiючи, що це. 

 



– Ти починаеш дратувати мене, друже. Зiйди з дороги. Ти порушуеш чуже 

право володiння. 

 

– І не поворухнуся, – Лукас пiдняв мене й притис до грудей. 

 

Чоловiк пiдiйшов до нас ближче, витрiщаючись на Лукаса. Вони були одного 

зросту, обличчя до обличчя. Ми з Лукасом подивилися на нього у вiдповiдь. 

Я замахала хвостом. 

 

– Ти справдi хочеш у це влазити? – м’яко запитав чоловiк. 

 

– Ви не проти, якщо я спочатку поставлю свою собачку? 

 

Чоловiк вiдразливо вiдвернувся. 

 

– Казала ж мати, що будуть такi днi, – пробурмотiв вiн. 

 

– Агов, Дейле! – гукнув один з чоловiкiв. – Я щойно говорив з Гантером. 

Вiн сказав, що зараз приiде. 

 

– Добре. Чудово. Тодi хай розбираеться з цим протестантом. 

 

Чоловiк вiдвернувся i пiдiйшов до своiх друзiв. Я подумала, чи не захоче 

решта людей погладити мене. Менi це сподобалося б. 

 

Невдовзi пiд’iхала велика темна автiвка, i з неi вийшов чоловiк. Вiн 

поговорив iз групою чоловiкiв, якi дивилися на мене, тому що я була тут 

единою собачкою. Потiм чоловiк пiдiйшов глянути на мене. Вiн був вищий за 

Лукаса й ширший. Коли вiн наблизився, я вiдчула з його одягу й вiддиху 

запах диму, м’яса й чогось солодкого. 

 

– То в чому рiч? – запитав вiн Лукаса. 

 

– Пiд будинком досi живе кiлька котiв. Я знаю, що ви не хочете ризикувати 

й завдавати iм шкоди, – вiдповiв Лукас. 

 

Чоловiк похитав головою. 

 

– Там немае нiяких котiв. Ми переловили iх усiх. 

 

– Нi. Там досi е кiлька тварин. Щонайменше трое. 

 

– Ну, ти помиляешся, i у мене на це немае часу. Ми вже вiдстали вiд 

графiка через цих клятих котiв, i я не витрачатиму ще один день на них. Я 

маю зводити будинки. 

 

– Що ви з ними зробили? З усiма котами, якi жили тут? Серед них же були 

маленькi кошенята! 

 

– Це тебе не стосуеться. Нiчого з цього тебе не стосуеться. 

 

– Нi, стосуеться. Я живу по той бiк вулицi. Я бачу, як коти приходять i 

йдуть. 

 



– Молодець. Як тебе звати? 

 

– Лукас. Лукас Рей. 

 

– Я – Гантер Бекенбауер. 

 

Чоловiк простяг долоню й на мить узяв Лукаса за руку, а потiм вiдпустив. 

Коли Лукасова рука повернулася до мене, то пахла м’ясом i димом. Я 

ретельно обнюхала ii. 

 

– Це ти вiд’еднував сiтку вiд стовпа? Моi хлопцi вже тричi ii лагодили. 

 

Лукас нiчого не вiдповiв. Лежачи у нього на руках, я почала засинати. 

 

– І це ти, очевидно, пiдгодовуеш котiв. Що насправдi не зовсiм вирiшуе 

проблему, розумiеш? 

 

– То ви, значить, не проти, щоб вони голодували? 

 

– Це коти. Вони полюють на пташок i мишей, ти хiба цього не знаеш? Тому 

вони не голодують. 

 

– Це неправда. Вони надмiру розмножуються. Якщо iх не спiймати й не 

стерилiзувати, вони народжуватимуть цiлi виводки, а бiльшiсть кошенят 

помре вiд голоду чи хвороби, викликаноi недоiданням. 

 

– І це моя провина? 

 

– Нi. Слухайте. Усе, що я прошу, – це щоб ви дали час вирiшити ситуацiю 

гуманним шляхом. Для цього е спецiальнi органiзацii, якi займаються 

тваринами, що не з власноi вини залишилися покинутими й живуть у 

небезпецi. Ми зателефонували до однiеi з таких органiзацiй, i люди вже на 

пiдходi. Дозвольте iм виконати роботу, а потiм ви зможете виконувати 

свою. 

 

Димно-м’ясний чоловiк слухав Лукаса, але все одно хитав головою. 

 

– Гаразд, звучить так, наче ти цитуеш якийсь веб-сайт абощо, але зараз ми 

говоримо не про це. Ти хоч уявляеш, як важко щось побудувати в наш час, 

Лукасе? Потрiбно обiйти з десяток органiзацiй. Я нарештi дiстав дозвiл на 

знесення пiсля року вiдмов. Року. Тому я маю почати працювати, зараз же. 

 

– Я не рушу з мiсця. 

 

– Ти серйозно збираешся стояти перед екскаватором, поки той зноситиме 

будинок? Я викликаю полiцiю. 

 

– Чудово. 

 

– Хтось казав тобi, що ти впертий маленький гiвнюк? 

 

– Впертий – можливо, – вiдповiв Лукас. – А що маленький – нiколи. 

 

– Ха. Ти ще той фрукт. 



 

Чоловiк пiшов геть, не погладивши мене, що було дуже незвично. Якийсь час 

ми стояли на мiсцi. Велика машина замовкла, i, коли гуркiт стишився, я 

якось по-iншому вiдчула свое тiло: наче мене щось стискало, а тепер це 

припинилося. Лукас поставив мене на землю, i я обережно обнюхала грунт. 

Хотiла гратися, але Лукас просто стояв на мiсцi, а повiдець не давав 

достатньо простору, щоб побiгати навколо. 

 

Коли з’явилися новi люди, я замахала хвостом. Із ще однiеi автiвки вийшли 

жiнка i чоловiк. Вони обое були в темному одязi, а на поясi в них висiли 

металевi предмети. 

 

– Полiцiя, – тихо сказав Лукас. – Що ж, Белло, подивимося, що зараз буде, 

коли прибули полiцейськi. 

 

Двое людей у темному одязi пiдiйшли ближче й почали говорити з чоловiком 

iз димними м’ясними пальцями. Схоже, Лукас стривожився, але ми не 

поворухнулися. Я позiхнула, а потiм у захватi замахала хвостом, коли двое 

людей пiдiйшли до нас i звернули на мене увагу. Я вiдчувала запах собаки 

вiд жiнки, а вiд чоловiка – нi. 

 

– О Господи, яке миле цуценя, – тепло промовила жiнка. 

 

– Їi звати Белла, – сказав Лукас. 

 

Менi сподобалося, що вони говорили про мене! 

 

Жiнка менi усмiхалася. 

 

– А як вас звати? 

 

– Лукас. Лукас Рей. 

 

– Гаразд, Лукасе. Розкажiть нам, що тут вiдбуваеться, – сказав ii 

приятель-чоловiк. 

 

Чоловiк розмовляв з Лукасом, поки жiнка присiла i гралася зi мною. Я 

стрибнула iй на руку. Тепер, коли я могла обнюхати ii, то зрозумiла, що 

насправдi на ii пальцях запах двох собак. Я облизала iх i вiдчула смак 

собак. Мета левий предмет на ii поясi заторохтiв. 

 

Коли жiнка пiдвелася, я подивилася на Лукаса. 

 

– Але ж хто мае захищати котiв, якщо не полiцiя? – запитав Лукас. Це 

вдруге вiн сказав слово «полiцiя». Я зрозумiла, що вiн засмучений, i 

пiдiйшла до нього, щоб сiсти бiля нiг i спробувати втiшити. 

 

– Ви на це нiяк не вплинете. Розумiете? – Чоловiк у темному одязi вказав 

рукою на велику машину. – Я розумiю, чому це вас турбуе, але ви не можете 

втручатися у процес будiвництва. Якщо ви не пiдете звiдси, нам доведеться 

вас затримати. 

 

Жiнка iз запахом двох собак торкнулася плеча Лукаса. 

 



– Найкраще для вас i для вашого цуценяти – повернутися зараз додому. 

 

– Може, ви хоча б посвiтите лiхтариком у пiдвал? – запитав Лукас. – Ви 

побачите, про що я говорю. 

 

– Не впевнена, що це щось змiнить, – вiдповiла жiнка. 

 

Я побачила, як пiд’iжджае ще одна автiвка, повна сильних запахiв собак, 

котiв та iнших тварин. Я пiдняла свiй нiс у повiтря, класифiкуючи 

аромати. 

 

У новоприбулiй автiвцi сидiли жiнка i чоловiк. Чоловiк полiз на задне 

сидiння, дiстав якийсь великий предмет i поставив собi на плече. Я не 

могла визначити за запахом, що це. 

 

Вiн торкнувся його, i з предмета полилося яскраве свiтло, нагадуючи менi 

про те, як таке ж свiтло залило лiгво й осяяло котiв, коли тi втiкали. 

 

Жiнку я знала. Це вона залiзла пiд будинок того дня, коли я зустрiла 

Лукаса. Я помахала хвостом до двох нових людей, тiшачись, що бачу iх. Як 

багато тут було людей! 

 

– Привiт, Одрi, – поздоровкався Лукас. 

 

– Привiт, Лукасе. 

 

Я хотiла пiдiйти ближче до жiнки, яку, як я зрозумiла, звали Одрi, але 

вона зi своiм другом не дiйшла до нас. Свiтло промайнуло обличчям Лукаса 

й зупинилося на землi перед отвором до лiгва. 

 

До них поспiшив чоловiк з димно-м’ясним запахом. Його кроки були важкими, 

i вiн розмахував руками, наче жбурляв iграшку для собаки. 

 

– Гей! Тут не можна знiмати. 

 

Одрi пiдiйшла ближче до чоловiка зi штукою на плечi. 

 

– Ми знiмаемо вас, бо ви зносите будинок, у якому живуть безпритульнi 

коти! 

 

Димно-м’ясний чоловiк похитав головою. 

 

– Тут вже немае нiяких котiв! 

 

Я напружилася – Мама-Кiшка! Вона на мить зупинилася бiля краю отвору, 

оцiнюючи ситуацiю, а потiм вискочила з нього, промчала повз нас i зникла 

в кущах iз заднього боку огорожi. Забувши про повiдець, я спробувала 

погнатися за нею, але рiзко зупинилася. Розчарована, я сiла й заскавчала. 

 

– Зняв це? – Одрi запитала свого друга. 

 

– Зняв, – вiдповiв чоловiк зi штукою на плечi. 

 

– То немае нiяких котiв? – запитав Лукас у димно-м’ясного чоловiка. 



 

– Я хочу, щоб ви заарештували цих людей, – заволав чоловiк до людей у 

чорному одязi. 

 

– Вони стоять на тротуарi, – спокiйно зазначив чоловiк у темному одязi. – 

Це законом не заборонено. 

 

– Ми нiкого не збираемося арештовувати за зйомку, – додала жiнка iз 

запахом двох собак. – А ви справдi нам сказали, що тут бiльше немае 

котiв. 

 

– Я зi служби порятунку тварин, – озвалася Одрi зi свого мiсця. – Ми вже 

зателефонували до комiсii з будiвництва. Вони вiдкликають дозвiл на 

знесення через наявнiсть бездомних котiв. Офiцери, якщо вiн знесе цей 

будинок, це буде незаконно. 

 

– Це неможливо, – глумливо промовив димно-м’ясний чоловiк. – Вони не 

працюють так швидко. Вони так швидко навiть на клятi телефоннi дзвiнки не 

вiдповiдають. 

 

– Вiдповiдають, коли телефонуе членкиня нашоi ради директорiв. Вона 

представниця округу, – вiдповiла Одрi. 

 

Двое людей у темному одязi переглянулися. 

 

– Це не нашi повноваження, – сказав чоловiк. 

 

– Але ж ви бачили кiшку. Захист тварин i е вашими повноваженнями, – 

заперечила Одрi. 

 

Я не розумiла, чому жiнка не пiдходить, а вона й далi стояла бiля 

припаркованих автiвок. Я хотiла, щоб вона погралася з нами! 

 

– Поки всi тут стоять, я втрачаю грошi! Очiкую, що полiцiя все ж таки 

виконае свою роботу i прожене цих людей пiд три чорти! – гнiвно промовив 

чоловiк з димним i м’ясним запахом. 

 

Люди в темному одязi з предметами на поясi й були полiцiею. Чоловiк i 

жiнка напружилися. 

 

– Сер, – звернулася жiнка до Лукаса, – приберiть, будь ласка, собаку i 

вiдiйдiть на тротуар. 

 

– Нi, якщо вiн збираеться повалити будинок на купку безпорадних котiв, – 

уперто вiдповiв Лукас. 

 

– Господи Ісусе! – крикнув димно-м’ясний чоловiк. 

 

Пара в темному одязi переглянулася. 

 

– Лукасе, якщо менi знову доведеться вас просити, то я надягну на вас 

наручники й посаджу на задне сидiння нашоi машини, – сказала полiцейська. 

 



Якусь мить Лукас стояв мовчки, а потiм ми разом пiдiйшли до Одрi, щоб 

вона могла погладити мене. Я була така рада ii бачити! А ще тiшилася, що 

полiцейськi й димно-м’ясний чоловiк пiшли за нами, аби ми всi могли бути 

разом. 

 

Димно-м’ясний чоловiк глибоко вдихнув. 

 

– Тут було кiлька десяткiв котiв, але тепер немае. Кiшка, яку ми щойно 

бачили, могла просто прийти перевiри ти, що там усерединi, та це не 

означае, що вона живе тут. 

 

– Я бачу ii щодня, – сказав iм Лукас. На вiтрi затрiпотiв клаптик паперу 

i пролетiв повз мене. Я рвонулася, щоб упiймати його, але повiдець 

потягнув мене назад. – Вона справдi тут живе. І ще кiлька котiв. 

 

– Щодо решти котiв. До якого притулку ви iх вiдвезли? Я нiде не можу iх 

знайти, – уiдливо запитала Одрi. 

 

– Так, ну, по-перше, офiцери, цей тип, Лукас, порiзав менi огорожу. Вiн 

пiдгодовував котiв! А по-друге, вона мае рацiю: ми залучили сторонню 

фiрму, щоб гуманним шляхом виловити iх. Я не знаю, що зробили з котами. 

Мабуть, усiм знайшли гарну домiвку. 

 

– Тобто вiн пiдгодовував котiв, яких, за вашими словами, тут тепер немае. 

– Жiнка в темному одязi кивнула. 

 

Усi якусь мить стояли мовчки. Я позiхнула. 

 

– Гей, Гантере! – гукнув один iз запилених чоловiкiв. – Мендi на зв’язку. 

Вона каже, що це стосовно твого дозволу. 

 

 

 

Зрештою бiльшiсть людей поiхала. Одрi присiла й погралася зi мною у 

рiдкiй травi, а ii друг пiшов покласти ту штуку зi свiтлом назад у 

машину. 

 

– З’явитися з телекамерою – це генiально, – сказав Лукас. 

 

Одрi засмiялася. 

 

– Це сталося випадково. Я возила свого брата мiстом, поки вiн знiмав 

вiдеоролик. Вiн навчаеться в кiношколi Колорадського унiверситету в 

Боулдерi. Коли твоя мама зателефонувала, ми одразу поiхали сюди й 

вирiшили, що непогана iдея видати все так, наче ми з якогось 

iнформацiйного каналу. – Вона пiдняла мене й поцiлувала в нiс, а я 

лизнула ii у вiдповiдь. – Яка ж ти лапочка. – Одрi поставила мене на 

землю. 

 

– Їi звати Белла. 

 

Почувши свое iм’я, я подивилася на Лукаса. 

 



– Белла! – радiсно вимовила Одрi. Я сперлася лапами на ii колiна, 

намагаючись дiстати до ii обличчя. – Ти будеш такою великою собачкою, 

коли виростеш! 

 

– Гм, Одрi? – Лукас трохи вiдкашлявся, i я пiдвела погляд, вiдчувши, як 

вiн напружуеться. Одрi усмiхнулася йому. – Я подумав, що було б чудово, 

якби ми з тобою почали зустрiчатися. І ти дивись, Белла згодна. 

 

– О, – Одрi рiзко пiдвелася. Я пiдiйшла до Лукаса, щоб напасти на його 

взуття. – Це мило, Лукасе. Але я щойно з’iхалася зi своiм хлопцем. Це 

доволi серйозно. Тобто у нас усе серйозно. 

 

– Ясно. Зрозумiв. 

 

– Агов, Одрi! Можемо iхати? Я хочу потрапити до Голдена до заходу 

сонця, – гукнув чоловiк з вiкна машини. Сонна, я позiхнула й розвалилася 

на травi, подумавши, що саме час подрiмати. Заплющила очi й не вiдкривала 

iх, коли Лукас узяв мене на руки. 

 

 

 

Пiзнiше я гралася з Лукасом на м’якiй пiдлозi у великiй кiмнатi, яку вони 

називають вiтальнею. Вiн тягнув шнурок, а я стрибала на нього i втiкала 

разом з ним. Шнурок вислизав з моеi пащi, i Лукас, смiючись, знову 

протягував його по пiдлозi, щоб я могла нападати. Я була така щаслива, що 

вiн поруч, так радiла його смiховi, що могла б усю нiч гратися в цю гру. 

 

У дверi постукали, i Лукас на якусь мить завмер, а потiм пiшов до дверей. 

Я попрямувала за ним. Вiн приклав око до дверей, а я крiзь щiлину внизу 

вiдчула запах чоловiка в холодному повiтрi. Це був той, що пахнув димом i 

м’ясом. 

 

Лукас стояв нерухомо. Чоловiк знову постукав. Зрештою, Лукас вiдчинив 

дверi, вiдсунувши мене ногою, як робив зазвичай. 

 

– Нам треба поговорити, – сказав чоловiк Лукасу. 

 

 

 

 

Роздiл 4 

 

 

– Поговорити про що? – запитав Лукас. 

 

– Можна менi увiйти? Чи ти хочеш, щоб я стояв у дверях? 

 

– Можете пройти, – Лукас вiдiйшов вiд дверей, i чоловiк зайшов, 

озираючись навколо. 

 

Лукас зачинив дверi, i дивовижний потiк ароматiв знадвору, що залiтав до 

квартири, перервався. 

 

Чоловiк сiв на диванi. 



 

– Милий цуцик, – вiн простягнув менi пальцi, щоб я понюхала iх. – Це 

пiтбуль? 

 

– Це дiвчинка. Ми не знаемо. Вона жила пiд будинком на тому боцi вулицi. 

 

Чоловiк на мить завмер, i я з цiкавiстю подивилася на нього. Потiм вiн 

вiдкинувся на диванi. 

 

– Так, щодо будинку. То я не помилився, що це ти пiдгодовував котiв? 

 

– Так, це був я. 

 

– Гаразд, це iронiя долi, не думаеш? У мене через тебе виникла проблема. 

Ти розставив миски з котячою iжею – i привiв котiв. Це закон природи. І, 

якщо не помиляюсь, це ти пiдрiзав мою огорожу, чи не так? 

 

Лукас не вiдповiв. 

 

– Слухай, я прийшов розважливо з тобою поговорити. Ти, здаеться, не бачиш 

повноi картини. 

 

Вони просто сидiли, i менi урвався терпець. Я напала на пухнастий 

скрипучий м’ячик, що лежав на пiдлозi. Нiяк не могла його вхопити, бо вiд 

усiх моiх спроб вiн вiдкочувався геть, тож я стрибнула зверху, усе-таки 

його пiдкоривши. Я загарчала, вiдчуваючи лють i трiумф. 

 

– Вибачте, мiстере… Гм… 

 

– Зви мене Гантером. Я намагаюся з тобою потоваришувати. 

 

– Гаразд, Гантере, – погодився Лукас. 

 

Димно-м’ясного чоловiка звали Гантер. 

 

– Що ж, вибачте, але вашiй бригадi було байдуже, коли я повiдомив, що в 

пiдвалi живуть коти, – продовжив Лукас. – Вони просто збиралися знести 

будiвлю, навiть якби там загинули невиннi тварини. 

 

– Так, а потiм ти викликав загiн захисникiв тварин, а вони зателефонували 

до адмiнiстрацii округу, i тепер мiй дозвiл скасовано. А це означае, що 

може пройти кiлька тижнiв, перш нiж його вiдновлять. До бiса тижнi, вони 

не роблять нiчого швидше, нiж за мiсяць, тож чекатимемо кiнця лiта, а 

може, i довше. А я платитиму вiдсотки за позикою i зарплату бригадi, а ще 

у мене е обладнання, i це вартуватиме менi купи грошей. Усе через кляту 

кiшку. А ти знаеш, що не iснуе закону, який заборонив би менi пристрелити 

цю тварину, якщо захочу? 

 

– Там бiльше, нiж одна кiшка. Ви справдi хочете перестрiляти iх? Це 

хороша реклама? 

 

– Саме тому я тут. Я не хочу цього робити. Але ти чудово розумiеш, що 

тiеi ж хвилини, коли ми почнемо зносити цю будiвлю, коти кулею вилетять 

iз пiдвалу. Вбивати iх немае потреби. Менi просто потрiбно, щоб ти не 



телефонував жiнцi з телекамерою. Гаразд? Їм байдуже, де правда, а в 

новинах покажуть, що ми вбили кошенят, а це просто дурiсть. 

 

– Нiяк не можна дiзнатися, що вони всi вибралися. Треба зловити iх i 

перекрити отвiр, – сказав Лукас. 

 

– Нi. Ти що? На це пiде кiлька тижнiв. Нам потрiбно негайне рiшення, – 

Гантер на мить замовк. – Можливо, ми розглядаемо цю ситуацiю не пiд тим 

кутом. Цi квартири, якi я будую, справдi чудовi. Високоякiснi кухоннi 

меблi, розкiшна побутова технiка. Я залишу для тебе одну квартирку, з 

двома спальнями. Що тут у тебе – одна спальня, одна ванна кiмната? Я знаю 

цей будинок, його будували в сiмдесятих. Центральноi системи 

кондицiонування немае, лише вiкна, дешева електроплитка. Цей комплекс, 

певно, знесуть: скрiзь тривае будiвництво, оскiльки тут вирiшили вiдкрити 

нову лiкарню. 

 

– У нас двi спальнi. І нашу орендну плату субсидуе держава. Ми не можемо 

переiхати. 

 

– Я про це й кажу. Я вас субсидуватиму. 

 

– Не думаю, що це спрацюе. Усе прив’язано до маминих пiльг з асоцiацii 

ветеранiв. 

 

– Чорт забирай, хлопче, ти можеш просто допомогти менi? Гаразд, скажу 

простiше. Я дам тобi тисячу баксiв, i ти перестанеш викликати захисникiв 

тварин. Згода? 

 

– Тисяча доларiв за те, щоб я вiдвернувся, коли ви валитимете будинок на 

сiмейство котiв? 

 

– Що ж, таке життя. Подивися на це з погляду витрат i переваг. Подумай, 

скiльки всього хорошого ти можеш зробити для органiзацiй «Врятуйте котiв» 

чи «Грiнпiс» з тисячею доларiв. І чого вартують тi кiлька хворих котiв, 

якi, вочевидь, усе одно помруть узимку. 

 

Я позiхнула й почухала вухо. Байдуже, чи е навколо iграшки, за якими 

можна ганятися i жувати iх, люди зазвичай люблять просто сидiти. 

 

– П’ять тисяч, – сказав Лукас через якусь мить. 

 

– Що? – Чоловiк раптово сiпнувся, i диван скрипнув. Я з цiкавiстю 

подивилася на нього. – Ти серйозно збираешся торгуватися зi мною? 

 

– Я просто слухаю. Ви хвилюетеся про мiсяцi затримки. Це влетить вам у 

кругленьку копiйку. П’ять тисяч доларiв – це нiщо. Навiть десять тисяч. 

 

Чоловiк хвилину просто мовчав, а потiм голосно розреготався. Його смiх 

був рiзким. 

 

– Чим ти заробляеш на життя, хлопче? 

 



– Взагалi я студент. Наступного тижня починаю працювати в лiкарнi 

асоцiацii ветеранiв помiчником адмiнiстратора. Це гарне мiсце, бо саме 

там лiкуеться моя мама. 

 

Я знуджено розтяглася на пiдлозi. 

 

– Ну, що ж, кричи «ура». Нi, ну що це таке: я запропонував тобi вигiднi 

умови, а ти образив мене, вимагаючи грошi. Тому запам’ятай цей урок: я не 

дам тобi нiчого. Ти мiг отримати тисячу доларiв. Гадаеш, у нашому свiтi 

можна бути забудовником i не мати кiлькох друзiв в адмiнiстрацii штату? 

Усе, що менi потрiбно зробити, – це знайти спецiалiста з вiддiлу контролю 

за тваринами, який залюбки пiдпише документ, де буде сказано, що в 

пiдвалi будинку немае нiяких котiв. І вiн, iмовiрно, обiйдеться менi 

дешевше, нiж тисяча доларiв: я просто намагався допомогти тобi. Вам би 

точно знадобилися цi грошi. 

 

– Насправдi ви першим образили мене, пропонуючи угоду в обмiн на 

срiбняки. Ми обидва знаемо, що я не взяв би у вас грошей, – спокiйно 

вiдповiв Лукас. – А тепер ви натякаете на наш рiвень життя. 

 

Гантер пiдвiвся. 

 

– Тримайся подалi вiд моеi землi. Якщо я тебе пiймаю, то ти будеш 

заарештований за порушення чужого права володiння. 

 

– Дякую, що завiтали, – сухо вiдповiв Лукас. 

 

Інодi люди обiймаються або на якусь мить беруться за руки, коли 

прощаються, але Гантер з Лукасом нiчого такого не зробили. 

 

– Я не дозволю йому завдати шкоди котам, Белло, – сказав менi Лукас. Я 

почула свое iм’я i подумала, що, мабуть, час обiдати. 

 

 

 

Інодi Лукас i Мама залишали мене саму. Коли це сталося вперше, я дуже 

засмутилася i погризла тi речi, про якi знала, що iх чiпати не можна, – 

газети i взуття. Цi речi Лукас нiколи не давав менi й завжди витягав з 

пащi, коли ловив на гарячому. Коли Мама i Лукас повернулися додому, то 

розсердилися. Вони потрясли черевиком у мене перед мордою i крикнули: 

«Нi!». 

 

Я знала слово «нi», i воно менi не подобалося. Наступного разу, коли вони 

мене покинули, я пожувала своi iграшки й лише один черевик. Знала, що 

вони знову розсердилися, але не могла зрозумiти, чому мене залишали саму. 

Це здавалося менi важливим питанням. 

 

Поруч з Лукасом свiт видавався дивовижним, а коли його не було, я наче 

знову опинялася поряд з мамою у трiщинi в стiнi нашого лiгва, де все 

темне i страхiтливе. Я не розумiла, що саме накоiла, а просто хотiла, щоб 

Лукас повернувся додому й запевнив, що досi любить мене. Щоразу, коли вiн 

казав «Нi!», я зiщулювалася й чекала, доки вiн перестане злитися, хай там 

чому. 

 



Моiм улюбленим заняттям було ходити з Лукасом годувати котiв. Мене завжди 

хвилювали звук i аромати пакета з кормом, хоча Лукас досi нiчого з нього 

менi не давав. Ми переходили на iнший бiк вулицi, i Лукас вiдсував 

частину огорожi. Менi вiдчайдушно хотiлося пiти за ним до лiгва й 

погратися, але Лукас прив’язував мене до дерева iз зовнiшнього боку 

огорожi, тож я цього зробити не могла. Я вiдчувала запах трьох котiв. 

Мама-Кiшка нiколи не пiдходила до отвору досить близько, щоб я могла ii 

побачити, але двое iнших котiв iнодi виходили на свiтло. 

 

– Я не можу бути тут постiйно, бо тепер працюю, – сказав Лукас котам, 

стоячи бiля отвору. – Я спробую захистити вас, але якщо приiдуть машини, 

то вам доведеться тiкати. – Інодi Лукас пробирався повзком до лiгва, i я 

жалiбно скиглила, доки вiн не повертався. 

 

Одного вечора, коли ми прийшли додому, Мама з Лукасом сiли за стiл i 

почали iсти курку! Я терпляче чекала на невеличкий смаколик i не 

розчарувалася: до мене опустилася Лукасова рука з крихiтним шматочком 

шкiри, який я швидко вихопила з його пальцiв. Я обожнювала курку i все, 

що вiн давав менi з руки. 

 

– Зараз iх там щонайменше трое, може, четверо. Важко сказати. 

 

– Як вони перелазять через огорожу? – спитала Мама. 

 

– О, там купа мiсць, крiзь якi може пробратися кiт. Белла довгенько 

винюхувала щiлину пiд рамою – гадаю, так вони входять i виходять. 

 

Почувши свое iм’я, я вичiкувально подивилася на Лукаса. Смаколик? Гуляти? 

Ще курки? 

 

– Є якiсь шанси виманити iх звiдти? – спитала Мама. 

 

– Нi, вони добряче наляканi. Особливо чорна самиця: вона на диво смiлива 

й пiдходить просто до отвору, але впевнений, що нiколи не вийде, поки я 

там. 

 

– А що та жiнка зi служби порятунку тварин? Вендi? 

 

– Одрi. Так, я говорив iз нею. Вона каже, що вони спробують ще раз 

приiхати, але у них зараз завал, – вiдповiв Лукас. 

 

– Вона симпатична. 

 

– У неi е хлопець. 

 

– Ну… iнодi дiвчата так кажуть, але… 

 

– Мамо. 

 

Вона засмiялася. 

 

– Добре. То який план? 

 



– Поки не приiде Одрi, ми у глухому кутi. Але я не дозволю йому вбити 

котiв. 

 

– А якщо вiн розкидае отруту? 

 

– Я слiдкую за цим. Поки що нiчого такого не було. Гадаю, вiн намагаеться 

знайти когось в адмiнiстрацii шерифа й пiдкупити його, аби той 

пiдтвердив, що жодних котiв там немае. 

 

Мама якусь мить мовчала. 

 

– Лукасе… 

 

– Що? 

 

– Чому це для тебе так важливо? Не те щоб я не любила тварин, але для 

тебе, здаеться, це щось бiльше. 

 

Лукас змiнив позу на стiльцi. 

 

– Гадаю, тому що вони в цьому свiтi самi-самiсiнькi. 

 

Я подивилася на Маму, яка вiдкинулася на спинку стiльця, схрестивши 

щиколотки. 

 

– Ти вiдчуваеш, що маеш захистити iх, бо вони покинутi. Так само колись 

почувався i ти, потребував захисту, коли тебе покинули. 

 

– Через групову терапiю з тобою майже неможливо нормально розмовляти. 

 

– Я серйозно. 

 

– Хiба я не можу просто вiдчувати вiдповiдальнiсть за них? 

 

– Чому? Чому ти постiйно за все вiдчуваеш вiдповiдальнiсть? Наче ти 

подорослiшав у п’ять рокiв. Це через… 

 

На мить вони замовкли. Я обережно обнюхала пiдлогу пiд ногами Лукаса, 

сподiваючись знайти загублений шматочок курки. 

 

– Через що? 

 

– Через те, що ти едина дитина алкоголiка. 

 

– Ти можеш вiдпустити цю тему, мамо? Інодi я роблю речi з тих причин, 

яких не можу назвати, гаразд? 

 

– Я просто подумала, що непогано було б подивитися на це з такого боку. 

 

– Мамо, це коти. Можна на цьому зупинитися? Чесно, я не звинувачую тебе 

кожного дня свого життя i не думаю про все, що сталося. Я знаю, що для 

тебе це важливо, але я просто радий, що все нарештi повернулося до норми. 

Гаразд? І я вважаю, що це нормально хотiти зупинити якогось забудовника, 

щоб той не повалив будiвлю на кiлькох безпорадних котiв. 



 

– Гаразд, Лукасе. Гаразд. 

 

 

 

Ми з Лукасом гралися i гралися. Вiн любив казати: «Роби своi справи», 

коли ми були надворi. Інодi вiн давав менi смаколик, але здебiльшого – 

нi. Мiг також засунути пальця до рота й видати рiзкий пронизливий звук, 

який спочатку мене лякав, але потiм я зрозумiла, що то сигнал: треба 

бiгти до Лукаса по якийсь смаколик. Тому щоразу, коли вiн пiдносив руки 

до рота, я починала хвилюватися. 

 

Найменше в будинку я любила «вольер». Мама i Лукас захоплено показували 

менi цю штуку, але вона була зроблена з металевих прутiв, i iх не можна 

було жувати. Вони поклали всередину м’яку подушку й навчили мене гри «Йди 

до свого вольера»: я заходила всередину, лягала на подушку, а вони давали 

менi смаколик. Потiм раптом змiнили правила: я зробила «Йди до свого 

вольера», вони дали менi смаколик, а тодi залишили вдома саму! 

 

Гризти там не було чого, окрiм подушки. Пошматувавши ii (вона виявилася 

не дуже смачною), я почувалася неймовiрно самотньою. Так сильно сумувала 

за Лукасом, що гавкала весь час, поки його не було. 

 

Лукас страшенно засмутився, що залишив мене саму на весь день, хоча я 

шалено радiла, коли вiн повернувся, бiгала вiтальнею, стрибала на меблi, 

каталася по килимi й облизувала його обличчя. Здавалося, вiн не зрадiв 

тому, що я всюди розкидала рештки подушки, але що ще з ними можна було 

зробити? Вiн сам подушку не куштував i не знае, яка вона неапетитна. Я 

точно не збиралася ii iсти. 

 

– У мене е старий рушник, який можна туди покласти, – сказала Мама. 

 

– Не треба рвати свою пiдстилку, Белло, – пояснив менi Лукас. 

 

Я замахала хвостом. 

 

– Може, наступного разу поклади iй туди м’ячик, – запропонувала Мама. 

 

Я насторожено подивилася на неi. М’ячик? Я знала це слово: м’ячик – це 

найдивовижнiша iграшка у свiтi. Коли Лукас кидав його, вiн вiдскакував 

геть, а я гналася за ним, хапала його i приносила, щоб усе повторити 

знову. 

 

Інодi Лукас брав м’ячик на прогулянку. Вiн спускав мене з повiдця на 

широкому просторому мiсцi з травою – «у парку» – i кидав м’ячик знову й 

знову. М’ячику нiколи не вдавалося втекти вiд мене. 

 

Я обожнювала ганятися за м’ячиком, обожнювала приносити його й 

обожнювала, коли Лукас говорив менi, що я хороша собака. Інодi в парку 

були iншi собаки, якi ганялися за своiми м’ячами, вдаючи, що iм не 

хочеться побiгти за Лукасовим м’ячем. 

 



Вiн був моею людиною. Понад усе я хотiла бути з ним щодня. Ну, i цi 

смаколики. «Роби своi справи», – казав вiн. Смаколик! Потiм знову: «Роби 

своi справи». Нiякого смаколика. Це була не найкраща гра. 

 

Потiм я зрозумiла: «Роби своi справи» означало, що я мала присiсти й 

помочитися, – незабаром я визнала за краще робити це надворi. Лукас 

випромiнював таку радiсть, даючи менi смаколик на травi, що я зрозумiла 

всю суть гри «Роби своi справи». Ми пiшли в парк, я виконала «Роби своi 

справи», отримала смаколик, а Лукас був у такому захватi, що пожбурив 

м’ячик туди, де iнодi дiти гралися на гойдалках. Я побiгла за ним, 

скорочуючи мiж нами вiдстань, а коли м’ячик застрибнув на пластиковий 

схил i попрямував нагору, то помчала за ним, намагаючись кiгтями 

зачепитися за слизьку поверхню. На верхiвцi м’ячик зiстрибнув униз, i я 

також зiскочила i пiймала його пiсля того, як вiн вiдскочив вiд землi й 

опинився на рiвнi моеi пащi. 

 

– Белло! – гукнув Лукас. – Ти забiгла на дитячу гiрку! Хороша собака, 

Белло! 

 

Лукас був задоволений мною. Вiн пiдвiв мене до схилу. 

 

– Добре, бiжи за м’ячиком, Белло! 

 

Ми гралися в цю гру знову й знову. М’ячик котився на «гiрку», а я бiгла 

за ним, ловила i приносила Лукасу. Інодi ловила м’ячик у повiтрi з iншого 

боку гiрки, щойно вiн вiдскакував вiд землi. Лукас радiсно смiявся, коли 

менi це вдавалося. 

 

Потiм вiн дав менi води, i ми розтяглися на травi. Повiтря було 

прохолодне, а в небi сяяло яскраве сонце. Я поклала голову йому на ноги, 

i вiн гладив мене. Щоразу, коли Лукасова рука зупинялася, я тикалася у 

неi носом, закликаючи його продовжувати. 

 

– Менi так прикро, що доводиться залишати тебе саму, коли йду на роботу. 

Однак я люблю свою роботу. У мене е стiл, хоч я дуже рiдко за ним сиджу. 

Здебiльшого бiгаю по лiкарнi, допомагаючи керiвництву з iхнiми справами. 

Це весело, але я сумую за тобою, Белло. 

 

Я обожнювала, коли вiн промовляв мое iм’я. 

 

– Ти чула, як сьогоднi вночi мама ходила по квартирi. Вона знову не 

спить. Не знаю, що робити, якщо у неi знову почнеться цей перiод. 

Господи, як же я хочу, щоб вони вилiкували ii. 

 

Вiд нього повiяло сумом, тож я залiзла йому на груди. Це спрацювало: вiн 

засмiявся i скинув мене. 

 

– Яка ж ти дурненька собака, Белло! 

 

З Лукасом я завжди почувалася щасливою. Я любила Маму, але те, що 

вiдчувала до нього, було таким непереборним, як голод, i часто увi снi я 

бачила, як ми з ним разом годуемо котiв чи граемося у м’ячика на гiрцi. 

 



Менi не подобалася фраза «Пiшов на роботу», тому що коли Лукас промовляв 

ii, то це означало, що вiн збирався залишити мене на довгий-довгий час. 

 

– Я пiшов на роботу, – казав вiн Мамi, i я лишалася з нею, але не могла 

зрозумiти, чому вiн граеться у «Пiшов на роботу». Хiба я була поганою 

собакою? 

 

Мама гралася зi мною увесь день i виводила мене на короткi прогулянки на 

повiдцi, але ми не годували котiв i не ходили в парк. 

 

Коли в Лукаса спливав час гри в «Пiшов на роботу», я вiдчувала, що вiн 

повертаеться додому. Я знала, навiть не вiдчуваючи його запаху, що вiн 

iде вулицею до будинку, тож пiдходила до дверей i сiдала, чекаючи на 

нього. Коли ж вiдчувала, що вiн уже поруч, то починала махати хвостом i 

вже за мить чула його запах i кроки по дорiжцi. 

 

– Не збагну як, але вона знае, коли ти повертаешся додому, – сказала Мама 

Лукасу. – Одразу пiдходить до дверей i скавчить. 

 

– Може, вона просто вивчила мiй графiк. 

 

– Любий, ти сам не вивчив свiй графiк: щодня йдеш на роботу в рiзний час. 

Нi, у неi е шосте чуття. 

 

– Белла – собака-екстрасенс iз Денвера, – сказав Лукас. Я подивилася на 

нього, але не побачила жодноi ознаки того, що мене покликали, аби дати 

смаколик. 

 

 

 

Лукас грав у «Пiшов на роботу», а Мама вiдпочивала на диванi. Інодi вона 

ходила туди-сюди й виводила мене на прогулянки, а ще – спiвала, i тодi ii 

голос то пiднiмався, то опускався якось iнакше, зовсiм не так, як пiд час 

розмови. Утiм, останнiм часом Мама здебiльшого лише лежала на диванi. Я 

притулялася до неi, вiдчуваючи ii любов i трохи суму. 

 

Я почула, як хтось пiднiмаеться сходами, однак запах цiеi людини, досi 

був менi не вiдомий. Але я все-таки зрозумiла, що це чоловiк. І 

загавкала. 

 

– Нi, Белло! – посварилася Мама. 

 

Нi? Я не розумiла використання цього слова в цiй ситуацii. 

 

Я почула високий виразний дзвiн, який лунав щоразу, коли хтось стояв у 

нас пiд дверима. Моя робота полягала в тому, аби повiдомити кожного, що я 

почула його, тож я знову загавкала. 

 

– Белло! Нi! Погана собака! 

 

Я подивилася на неi винувато й перелякано. Погана собака? Що я зробила? 

 

Мама прочинила дверi, i я притиснулася носом до щiли ни, нюхаючи й 

махаючи хвостом. 



 

– Привiт, крихiтко. – На сходах стояв огрядний чоловiк. Його дихання 

вiдгонило якимось стiйким хiмiкатом, вiд якого менi трохи запекли очi, 

але вiд одягу вiяло приемним хлiбним запахом. 

 

Я вiдчула, що Мама засмутилася, тому припинила так радiсно махати 

хвостом. 

 

– Як ти мене знайшов? – запитала Мама. 

 

– Ти не запросиш мене зайти, Террi? 

 

– Заходь, але я саме збиралася надвiр. 

 

– Ого, великий пес! Як його звати? 

 

– Це дiвчинка. Їi звати Белла. 

 

– Привiт, Белло! – Чоловiк присiв, простягнув уперед руку й ледь не впав, 

спершись об килимок. Вiн почухав мене по головi. 

 

Мама схрестила руки. 

 

– Не розумiю, навiщо ти прийшов. 

 

– Я непереддбачуваний. 

 

– Ти п’яний, Бреде, чи що? Чи пiд чимось iншим? 

 

– Що? Нi. 

 

– Подивися на мене. 

 

Чоловiк пiдвiвся. 

 

Мама вiдразливо похитала головою. 

 

– Ти геть обдовбаний. 

 

– Хiба що трохи, – зареготав чоловiк. Вiн, хитаючись, зайшов до вiтальнi, 

роздивляючись усе навкруги. Мама холодно спостерiгала за ним. 

 

– Слухай, – почав вiн. – Я багато думав про нас. Я вiдчуваю, що ми 

зробили помилку. Я скучив за тобою, крихiтко. Гадаю, нам треба спробувати 

ще раз. Нiхто з нас не молодшае. 

 

– Я не розмовлятиму з тобою, коли ти в такому станi. Нiколи. 

 

– У якому станi? У якому? 

 

Чоловiк пiдвищив голос, i я здригнулася. Мама взялася в боки. 

 

– Не починай. Я не хочу сваритися. Я просто хочу, щоб ти пiшов. 

 



– Я не пiду, доки ти не назвеш менi хоча б одну поважну причину, чому ти 

мене кинула. 

 

– О Господи. 

 

– Ти дуже гарна, Террi. Ходи до мене. – Вiн посмiхнувся. 

 

– Нi. – Мама почала вiдходити вiд чоловiка. 

 

– Я серйозно. Ти знаеш, як часто я думаю про нас? Нам було добре разом, 

крихiтко. Пам’ятаеш, як ми заiхали до того готелю у Мемфiсi… 

 

– Нi. Припини. – Мама похитала головою. – Разом нам було не добре. З 

тобою я була не я. 

 

– Ти нiколи не була собою бiльше, нiж коли була зi мною. 

 

– Це просто смiшно. 

 

– То я, значить, прийшов сюди й кажу тобi комплiменти, а ти поводишся, як 

стерво. 

 

– Будь ласка, йди геть. 

 

Вiн роздивився кiмнати. 

 

– Непогано. Здаеться, твiй синок знову живе з тобою? – Вiн примружився. – 

Можливо, з ним слiд поговорити по-чоловiчому про те, як дорослiшати й не 

залежати в усьому вiд матусi. 

 

Мама зiтхнула. 

 

– О, Бреде, те, що ти кажеш, – цiлковита брехня. 

 

– Справдi? Хочеш, щоб вiн закiнчив, як його батько? Помер десь за 

горiлчаним магазином? Так, ти, мабуть, не пам’ятаеш, як розповiдала менi 

про це. Ти забула, у якому жахливому станi була, коли я знайшов тебе, – 

сказав вiн зi злiсним поглядом. – Ти менi винна. 

 

– То ти так вважаеш? Я тобi нiчого не винна. Ти сам нiщо, нiщо для мене й 

нiщо для цiлого свiту. 

 

– Мене тут не поважають. Знаеш, що я скажу? Ти не маеш права ставитися до 

мене з неповагою. Особливо пiсля того, що ми зробили разом. Того, що я 

знаю. 

 

– Ти маеш пiти! Зараз же! – Мамин голос звучав голосн о й сердито. Я 

опустила очi, сподiваючись, що вона злиться не на мене, але потiм 

тривожно пiдвела iх, коли чоловiк простягнув руки i схопив Маму за плечi. 

 

 

 

 

Роздiл 5 



 

 

– Припини! – закричала Мама. Їi голос був такий рiзкий, що я загавкала. Я 

була налякана. Вони з чоловiком вдарилися об стiну, щось упало, й почувся 

звук розбитого скла. Я зiщулилася i вiдiйшла подалi. 

 

Я почула глухий удар, чоловiк крекнув i позадкував, зiгнувшись навпiл, а 

Мама йшла за ним. Їi руки з глухим звуком били його по обличчю. Мама 

обернулася, вдарила чоловiка ногою, i той похитнувся. 

 

– Ах ти сука! – закричав чоловiк i замахнувся, та Мама схопила його за 

руку, викрутила ii i вдарила по ногах. Вiн упав на пiдлогу. Я перестала 

гавкати. 

 

– Господи, Террi, – прохрипiв чоловiк. Вiн випромiнював лють i бiль. 

Тримався за зап’ясток. Я вiдчувала запах його кровi й бачила, як вона 

цiвкою стiкае з губи вниз по щелепi. 

 

– Нi, навiть не пробуй пiдвестися. Якщо встанеш, я зроблю тобi боляче, – 

сердито попередила Мама. 

 

Чоловiк витрiщився на неi. 

 

– Тобi треба йти, – сказала йому Мама. 

 

– Ти зламала менi зап’ясток. 

 

– Нi, не зламала. Могла б, але не зламала. 

 

– Я вб’ю тебе. 

 

– Нi, ти у моему домi, i, якщо знову наблизишся до мене, я тебе вб’ю, – 

люто вiдповiла вона. – А тепер забирайся. Нi, не пiдводься, я сказала! 

Повзи. Ну ж бо. Швидше, поки я не передумала. 

 

Я здивовано спостерiгала, як чоловiк порачкував до вхiдних дверей. 

Вирiшила пiти понюхати його, але Мама рiзко крикнула: «Белло, нi!», тож я 

зiщулилася i сiла на мiсце. Розумiла, що зробила щось таке, через що вона 

злиться на мене. 

 

– Мене зараз знудить, – задихаючись, промовив чоловiк. 

 

– Не тут. Іди геть. 

 

Чоловiк дiстався вхiдних дверей, вiдчинив iх i, похитуючись, пiдвiвся. 

Вiн розвернувся i почав казати щось Мамi, але вона пiдiйшла до дверей i 

рiзко зачинила iх. Я почула, як чоловiк упав на сходах, а тодi 

поплентався через двiр, i його запах зник. 

 

Здавалося, мама стояла бiля дверей цiлу вiчнiсть. Вона була така сумна. Я 

пiдiйшла понюхати ii руку, мокру вiд того, що вона витирала нею очi. Менi 

було прикро, що я поводилась як погана собака. 

 

– О, Белло, чому я нiколи нiчого не можу зробити правильно? 



 

Вона сiла на диван, я заскочила до неi i поклала голову на колiна. 

Вiдчувала, як напруга й сум покидають ii. Я втiшала Маму. Це було значно 

важливiшим за прогулянки, годування котiв: це була найважливiша моя 

робота. Я знала, що менi треба сидiти з Мамою стiльки, скiльки 

доведеться. 

 

Вона погладила мою шерстку. 

 

– Ти хороша собака, Белло. Хороша, хороша собака. 

 

Один iз домашнiх предметiв, якi я навчилася визначати, називався 

«телефон». Вiн був металевим i точно не належав до тих штук, з якими я 

хотiла б погратися, але Мама i Лукас багато говорили про нього. Інодi 

вони притуляли телефон до своiх облич i розмовляли зi мною, хоча я нiколи 

не розумiла, що мала з цього винести. Про смаколики не йшлося. 

 

Поки я лежала, притулившись до Мами, вона приклала телефон до щоки. 

 

– Лукасе, ти можеш говорити? – запитала вона. Почувши його iм’я, я 

пiдвела погляд. – Я просто… Щойно заходив Бред. Нi, зi мною все гаразд. 

Не знаю, ми наче не тримали переiзд у таемницi, вiн мiг дiзнатися вiд 

будь-кого. Менi довелося жорстко з ним говорити. Вiн був… Не знаю, пiд 

чим вiн був. Вочевидь, нализався текiли. І вiн любить покурити. Нi, не 

приiжджай додому. Усе гаразд, я з Беллою. 

 

Я замахала хвостом. 

 

– Я просто хотiла сказати, що завжди боялася, що коли побачу Бреда знову, 

то мене зачаруе його свiт, що захочу повернутися до нього, до того життя. 

Наче частина мене не вiрила, що я справдi у зав’язцi. Але, коли вiн 

зайшов, я одразу зрозумiла, що нiколи не повторю цього знову. Нi з тобою, 

нi з собою. Я майже втратила тебе – нi, слухай – я знаю, через що змусила 

тебе пройти, i просто кажу, щоб ти не хвилювався про мене. Нiколи. 

Добре? – Мама якийсь час мовчала. – Так, завтра ввечерi у мене зiбрання 

групи. Я теж тебе люблю, сонечку. 

 

Мама вiдклала телефон, усе ще хвилюючись. Я залiзла iй на колiна. 

Поступово напруження покинуло нас обох. 

 

 

 

Наступного разу, коли Лукас узяв мене з собою годувати котiв, я вiдчула, 

що серед них ховаеться нова самиця. Вона не виходила. Я зрозумiла, що 

коти не дуже люб лять людей. 

 

– Я говорив з Одрi, i вона сказала, що тепер вони нiчого не можуть 

зробити, оскiльки Гантер повiсив таблички «ВХІД ЗАБОРОНЕНО», – сказав 

Лукас Мамi. 

 

– Я гадала, що вiн зрадiе, якщо вони спробують урятувати тих, хто лишився 

в пiдвалi. Це ж безпрограшний варiант. 

 

– Не знаю, про що вiн думае, – зiтхнув Лукас. 



 

– Тобi допомогти з сiтками, якi вона нам привезла? 

 

– Якщо чесно, нi, ти краще сиди на ганку i виглядай Гантера. 

 

Лукас причепив повiдець до мого нашийника. Гуляти! Ми перейшли на iнший 

бiк вулицi, але iжi з собою не взяли. Лукас вiдiгнув огорожу, протиснувся 

в отвiр, потiм ляснув руками, щоб я пiдiйшла до нього, перенiс мене й 

повернув огорожу на мiсце. 

 

– Ох, ти стаеш важкою, – пробурмотiв вiн. 

 

Лукас наказав менi сидiти, тож я спостерiгала, як вiн пiднiмае якiсь 

тонкi ковдри з пришитими до них невеличкими дерев’яними брусками. Вiд них 

iшов ледве помiтний запах котiв, i я бачила крiзь тканину руки Лукаса. 

 

– Гаразд, Белло, ти готова? 

 

Я замахала хвостом. Лукас вiдстiбнув повiдець. 

 

– Добре, ось твiй шанс. Бiжи, Белло! Бiжи! 

 

Лукас пiдняв ковдри й махнув ними. Я напружилася. Що я мала робити? 

 

– Я знаю, що ти хочеш цього! Бiжи! Бiжи до котiв! 

 

Я не зрозумiла анi слова. Сидiла, намагаючись бути хорошою собакою. 

 

Вiн засмiявся, i я вiдчула, як вiд нього струменiе любов, i замахала 

хвостом. 

 

– Ти не можеш повiрити, що я дозволяю тобi, так? Ну, добре. – Лукас 

вiдпустив один край ковдри i, схопивши мене за нашийник, пiдтягнув до 

отвору в лiгво. Я вiдчула запах кiлькох котiв, зокрема Мами-Кiшки. Однак 

вона була неблизько. Я згадала трiщину в стiнi й подумала, чи не 

прослизнула вона бува до тiеi маленькоi схованки. 

 

Лукас просунув мою голову в отвiр. Я не знала, що вiн робив, але не 

почувалася поганою собакою. Вiд котiв пахло страхом. 

 

Я вирiшила побачити свою маму. Лягла на живiт i поповзла крiзь отвiр, що 

став значно вужчим. Опинившись у лiгвi, я обтрусилася i замахала хвостом. 

 

Дорослих котiв, як завжди, охопила панiка. Вони поводилися так, наче 

бачили у менi загрозу. У менi! Поки я пiдходила до схованки, коти всi 

разом, нiби зграя, кинулися крiзь отвiр. 

 

– Ага! – почула я крик Лукаса. 

 

Я просунула носа в щiлину, але не змогла залiзти до схованки. 

Принюхалася: Мама-Кiшка була просто тут, у темрявi. Я замахала хвостом. 

Чула, як та легко подалася вперед, i потiм ii нiс на мить торкнувся мого. 

Вона замуркотiла. 

 



– Белло! Виходь! 

 

Я розвернулася. Хотiла, щоб моя мама пiшла зi мною, але знала, що вона 

цього не зробить. 

 

Коли я вилiзла на денне свiтло, Лукас був радий. Вiн пiдняв ковдри iз 

землi, з яких на нього суворо дивилися двое дуже похмурих котiв-самцiв. 

 

– Двох iз них пiймав у сiтку! – сказав Лукас менi, широко усмiхаючись. Я 

тiшилася, бо вiн був щасливий. 

 

Повернувшись додому, Лукас посадив двох котiв у коробку. Вони благально 

нявчали, i в iхнiх голосах вiдчувався страх. 

 

Я з цiкавiстю обнюхала верхню частину коробки, i, поки це робила, вони не 

видавали жодних звукiв. 

 

– Ти б хотiла загнати iх на дерево, так, Белло? 

 

Я замахала хвостом, думаючи, чи дозволить вiн менi погратися з ними. 

Може, тодi вони стануть не такими сумними. 

 

Перед самiсiнькою вечерею хтось подзвонив у дверi. Я загавкала, як i мало 

бути, i, вочевидь, цей дзвiнок засмутив Лукаса. 

 

– Перестань! Не гавкай! – крикнув вiн, певно, попереджаючи людину, щоб та 

йшла геть. Я знову загавкала. – Гей! – рiзко крикнув Лукас. Вiн ляснув 

мене по дупi, i я здивовано витрiщилася на нього. Ми всi кричали й 

гавкали, тому що дзвонили у дверi, то чому вiн раптом образився на мене? 

 

Я вiдчула запах жiнки на порозi й замахала хвостом. Це була Одрi! Вона 

була рада мене бачити i сказала, що я хороша собака, а потiм забрала 

коробку з котами. Я подумала, що, може, вона поверне iх до лiгва. У 

такому випадку я могла б знову iх побачити, коли Лукас наступного разу 

пустить мене туди. 

 

Залишки запаху котiв досi вiдчувалися в повiтрi, коли Лукас сказав: 

 

– Я трохи почитаю, – i ми з ним лягли на лiжко. Поруч вiн поставив 

тарiлку з такими фантастичними запахами, що я ледь не знепритомнiла. – 

Хочеш трохи сиру, ти, дурненька собако? – Вiн простягнув смачнючий 

шматочок, тримаючи його мiж пальцями, i я застигла, уважно його 

розглядаючи. – О Господи, ну ти й смiшна – це ж усього-на-всього 

крихiтний шматок сиру! 

 

 

 

Наступного дня, коли Мама привела мене з прогулянки й саме знiмала 

повiдець, я вiдчула, що з нею щось не те. Вiд неi йшло якесь нове 

почуття, що супроводжувалося рiзкою змiною запаху поту на ii шкiрi. Я з 

тривогою обнюхала ii. 

 

– Хороша собака, Белло, – прошепотiла вона, але дивлячись не на мене, а 

кудись далеко. – Хух, якось я дивно почуваюся. 



 

Зрештою вона сiла й почала «Дивитися телевiзор». «Дивитися телевiзор» – 

це коли Лукас iз Мамою сiдали на диванi й пестили мене, тож зазвичай я це 

любила. Утiм, цього разу все було iнакше, бо Мама була iншою. Неприемний 

запах нiкуди не дiвся, а, коли вона поклала на мене свою руку, я вiдчула, 

що вона напружена i тремтить. Я так розхвилювалася, що зiстрибнула вниз i 

згорнулася клубком бiля ii нiг, але за мить знову заскочила на диван. 

Задихаючись, я знову зiстрибнула й пiшла попити трохи води. Повернувшись, 

сiла бiля ii нiг i тривожно ткнулася у них носом. Хай там що погане з нею 

вiдбувалося, я вiдчувала, що iй стае дедалi гiрше. 

 

– Що таке, Белло? Тобi потрiбно «Зробити своi справи»? Ми ж щойно 

виходили. 

 

Мама пiшла на кухню й дiстала коробку з ласощами. Я обожнювала звук, коли 

ii дiставали з буфета, але, коли Мама пiдiйшла до сходiв у пiдвал i 

вiдчинила дверi, я засмутилася. Вони з Лукасом полюбляли кидати смаколики 

вниз, а я мала бiгти по них i повертатися наверх. Зазвичай хтось iз них 

казав: «Гарна вправа». Я не знала, що це означае, i не розумiла: якщо 

вони хочуть пригостити мене смаколиком, то чому просто не дадуть менi 

його з руки або ж одразу не запропонують усю коробку. Однак цього разу, 

коли Мама кинула кiлька шматочкiв на сходи, я вiдчула щось недобре й не 

залишила ii саму нагорi. 

 

– Белло? Що ти робиш? Ти не хочеш смаколика? Навiть ii голос мене 

насторожив. Я заскавчала. – Белло, бiжи! Вiзьми ласощi! 

 

Я розумiла команду, а тi ласощi внизу сходiв манили мене своiми 

звабливими запахами. Я побiгла вниз, бажаючи, щоб зараз тут був Лукас. 

Завжди, коли щось iшло не так, вiн усе залагоджував. 

 

Жадiбно i якомога швидше проковтнувши смаколики, я почула гучний гуркiт 

зверху, звук, який, здавалося, застиг у повiтрi. 

 

Налякана, я кинулася нагору. Мама лежала, скрутившись на пiдлозi. Вони 

видавала тихi звуки, охопивши тремтливими руками обличчя. 

 

Я не знала, що робити. Спробувала покласти голову iй на плече, щоб 

утiшити, але плече було напружене й не розслаблювалося. 

 

Я гавкала й гавкала. За якусь мить Мама перестала тремтiти, але ii губи 

все ще ворушилися, i вона стогнала. 

 

Я нiколи не тiшилася бiльше, нiж у ту мить, коли зрозумiла, що 

повертаеться Лукас. Вiн скоро буде вдома. Я несамовито чекала, поки 

зрештою не почувся його запах i не вiдчинилися дверi. 

 

– Белло? Чого ти гавкаеш? Удома не можна гавкати! Мамо? Привiт! 

 

Я вiдбiгла вiд Лукаса в куток, де лежала Мама. Вiн не пiшов за мною, тож 

я побiгла назад до нього. Вiн пiшов на кухню i почав вiдкривати шухляди 

буфета. 

 

– Твоiх ласощiв немае. Мама давала тобi смаколик? Вона дрiмае? 



 

Я загавкала. 

 

– Гей! Белло, нi! 

 

Я побiгла до Мами. Лукас досi був на кухнi. Я стала над Мамою i 

загавкала. 

 

– Белло! Ану тихо! – Лукас пiдiйшов до нас. – Мамо! – Вiн нахилився до 

неi i торкнувся шиi. Потiм пiдвiвся. Я ткнулася носом у Мамину щоку. 

Лукас схопив телефон i за мить уже гучно розмовляв з кимось голосом, 

сповненим страху. – Будь ласка, швидше! – кричав вiн. 

 

Невдовзi пiсля цього до нас додому прийшли чоловiки i жiнки. Я чула iхнiй 

запах, але Лукас зачинив мене у своiй кiмнатi, тож я iх не бачила. 

Спочатку було багато шуму, а тодi вхiднi дверi зачинилися, i запала 

цiлковита тиша. 

 

Я була сама й налякана. Я потребувала Лукаса, але знала, що вiн пiшов з 

iншими людьми. Я не розумiла, що вiдбувалося, але бачила, що Лукас 

боявся, а Мама не прокинулася, коли вiн торкнувся ii. Менi було страшно, 

тож я почала скавчати й дряпати дверi спальнi, а потiм загавкала, щоб 

люди знали, що я покинута й налякана i потребую допомоги. 

 

Нiхто не прийшов. 

 

 

 

Я так сильно сумувала за Лукасом, що не могла думати нi про що iнше, 

окрiм як про його руки на моiй шерстi. Знала, що почуватимуся в безпецi 

лише тодi, коли вiн повернеться додому й випустить мене зi спальнi. 

Свiтло, яке просочувалося крiзь вiкно, згасло, i я вiдчула, що день 

змiнив вечiр, i це, здавалося, сталося дуже давно. Стояла глупа нiч, коли 

лише тихi звiрятка шарудять у травi, птахи мовчать, а повз будинок з ледь 

чутним шелестом проiжджають самотнi машини. Їхне свiтло на якусь мить 

осявало штори. Де ж Лукас? 

 

Я погана собака. Знала, що не можна паскудити в будинку, що треба «Робити 

своi справи» надворi, але зараз у мене не було вибору, тож я зайшла в 

куток кiмнати й наклала там купу. Я розумiла, що Лукас повернеться додому 

i кричатиме «Нi!». На пiдлозi бiля лiжка знайшла довгу штуку з його 

запахом, яку можна було пожувати, i розгризла ii на шматочки, коли 

нарештi вiдчула, що вiн наближаеться, i почула безпомилковий звук його 

крокiв поблизу будинку. Я вiдчайдушно застрибала й задзявкала, коли Лукас 

вiдчинив вхiднi дверi й урештi пройшов коридором до мене. 

 

– О, Белло. Вибач менi. – Вiн нахилився до мене обличчям, щоб я могла 

його облизати. Я зiщулилася, коли Лукас принiс газети й воду, аби 

прибрати те, що я зробила в кутку, але вiн не кричав на мене. Натомiсть 

пiдняв ту довгу пожовану штуку: – Ну, менi все одно нiколи не подобався 

цей ремiнь. Белло, ходiмо гуляти. 

 

Гуляти! Небо почало свiтлiшати, я чула птахiв i вiдчувала запах Мами-

Кiшки та iнших собак i людей, коли ми йшли вулицею. 



 

Я сподiвалася, що ми йдемо в парк. Хотiла радiсно гасати за бiлками, 

забiгати на гiрку, гратися i гратися. 

 

– Це був черговий епiлептичний напад, – сказав Лукас. – У неi не було iх 

уже давно. Ми думали, що лiки контролюють напади. Я дуже хвилююся, Белло. 

Лiкарi навiть не впевненi, що саме з нею сталося. 

 

Я вiдчувала сум, але не розумiла його. Хiба ж можна сумувати на 

прогулянцi? 

 

Мама не повернулася додому нi того дня, нi наступного. Коли Лукас «Пiшов 

на роботу», вiн залишив мене у вольерi, i я гавкала, висловлюючи 

розчарування i страх вiд того, що вiдбувалося. Чому Лукас пiшов? Чому 

Мами немае вдома? Вона колись повернеться? Чи повернеться Лукас? Менi 

потрiбна людина. Я буду хорошою собакою, виконуватиму «Сидiти» i дбатиму 

про спокiй, якщо всi просто повернуться додому й випустять мене з 

вольера. 

 

 

 

Того дня, коли Лукас iз Мамою повернулися разом додому, я була просто в 

захватi: гавкала i скавчала, вiдчайдушно намагаючись вибратися з вольера. 

Лукас вiдчинив дверi, i я миттю, ледь лизнувши язиком його обличчя, 

помчала до вiтальнi й застрибнула на диван, де лежала Мама. Вона 

смiялася, поки я облизувала ii щоки. 

 

– Белло, униз, – сказав менi Лукас. 

 

Менi не подобалося «униз», однак, коли вiн плеснув у долонi, я зрозумiла, 

що Лукас зараз розсердиться, тож неохоче зiстрибнула на пiдлогу. Мама 

випростала руку, щоб погладити мене по головi, i це було майже так само 

приемно, як лежати з нею на диванi. 

 

– То що сказано в повiдомленнi? – запитала Мама. 

 

– Що ми, маючи собаку, порушуемо умови договору оренди. У нас е три днi 

до того, як вони викличуть спецiалiста з вiддiлу контролю за тваринами й 

почнуть процес виселення, – сказав Лукас сумним голосом. Я хотiла пiдiйти 

до нього й утiшити, але водночас хотiла лежати на мiсцi, щоб Мама 

продовжувала гладити мене. 

 

Мама поклала руки на пояс. 

 

– Я бачила тут й iнших собак. 

 

– Так. Дозволяеться приходити в гостi з собаками, але, гадаю, хтось 

розповiв iм, що Белла голосно гавкае вже два тижнi. 

 

– Хто? 

 

– Вони не сказали. 

 



– Не розумiю: якщо ми всi намагаемося бути хорошими сусiдами, чому вони 

просто не прийшли поговорити з нами? 

 

– Ну, iнодi ти трохи лякаеш людей, мамо. 

 

Вони якусь мить мовчали. Я тицьнула носом у Мамину руку, коли вона 

перестала гладити мене. 

 

– Ми не можемо переiхати, Лукасе, – тихо сказала Мама. 

 

– Я знаю. 

 

– Це прекрасне мiсце, бо ти можеш ходити звiдси на роботу пiшки. А 

переоформити субсидiю на сплату житла ми не зможемо за кiлька днiв. До 

того ж це едине мiсце, яке ми бiльш-менш можемо собi дозволити. Де ми 

вiзьмемо грошi на заставу? 

 

– Але ж це було до того, як я дiстав роботу. Можливо, тепер ми зможемо 

сплачувати дорожчу оренду. 

 

– Я хочу, щоб ти збирав грошi для коледжу, – вiдповiла Мама. 

 

– Я збираю. Але ж саме для цього й потрiбнi заощадження: для 

непередбачуваних випадкiв. 

 

– Не можу повiрити, що це вiдбуваеться насправдi. 

 

Вони знову замовкли. Я пiдiйшла до Лукаса, бо вiдчувала, що вiн 

занепокоений, однак не розумiла чому, адже ми всi нарештi були вдома 

разом. Я скрутилася калачиком бiля його нiг. 

 

– Що робитимемо, Лукасе? 

 

– Я щось придумаю, – вiдповiв вiн. 

 

 

 

Наступного дня Мама повернулася додому, притискаючи телефон до щоки, i, 

поки Лукас дивився на неi, я гризла гумову паличку, яка називалася 

«кiстка». Були ще й iншi штуки, якi називалися кiстками, i вони 

подобалися менi значно бiльше. 

 

– Саме це я й намагаюся пояснити вам. Це повiдомлення – помилка. У мене 

немае собаки, – сказала вона. 

 

Почувши слово «собака», я пiдвела погляд. Що вона намагалася сказати 

менi? Я подивилася на Лукаса, але вiн зосереджено спостерiгав за Мамою. 

 

– До мене приходили гостi з цуценям, але я особисто не маю собаки. – Я 

знову подивилася на Маму, коли та промовила слово «собака». – Саме так. 

Правильно. Спаси бi. Дуже вам вдячна. – Вона поклала телефон. – Я не 

збрехала. Особисто я не маю собаки. Белла – твоя собака. 

 



Я принесла кiстку Мамi, вирiшивши, що вона хоче кинути ii, аби я зробила 

«Гарну вправу». 

 

Лукас посмiхнувся. 

 

– Чудовий юридичний аргумент. 

 

Мама не поворухнулася, щоб узяти кiстку. 

 

– Але це не означае, що наша проблема зникне. Рано чи пiзно вони 

спiймають нас. 

 

– Може, й нi. Я вигулюватиму Беллу лише до свiтанку чи пiсля заходу 

сонця. У такi години персонал не працюе. Я впевнений, що сусiдам буде 

байдуже, поки вона не гавкатиме. А щойно ми опинимося на вулицi, то хто 

знатиме, що я живу в цьому будинку? Може, я просто прогулююся тут iз 

собакою. 

 

Я не розумiла, про що вони говорять, але менi подобалося повторення мого 

iменi i слова «собака». 

 

– А якщо менi треба буде пiти до лiкарнi? Ти не можеш щоразу брати 

вiдгул. Я можу ходити на зiбрання ввечерi, але на цьому все. 

 

– Можливо, нам слiд найняти зооняню. 

 

– І пожертвувати чим, iжею? 

 

– Мамо. 

 

– Я просто кажу, що ми не можемо собi цього дозволити. 

 

– Добре. 

 

Я iз задоволенням зiтхнула. 

 

– Вибач. Я просто не знаю, як усе буде. Одного дня, i, певно, дуже скоро, 

Белла таки залишиться вдома сама i, щойно це станеться, почне гавкати. 

 

 

 

 

Роздiл 6 

 

 

Протягом наступних кiлькох днiв ми гралися у двi новi гри. Одна 

називалася «Не гавкай». У моi обов’язки завжди входило попереджати всiх, 

тiльки-но я виявляла, що бiля дверей хтось був. За вiдповiдних обставин я 

могла почути чи вiдчути запах когось навiть до того, як лунав дзвiнок, 

тож прогавкувала свое знання для блага всiх, хто був удома. Інодi Лукас 

iз Мамою приеднувалися до мене, викрикуючи попередження. «Припини!» – 

волали вони. – «Тихо!». Але, коли ми гралися у «Не гавкай», Лукас, стоячи 

у дверному отворi, висовував руку, натискав на дзвiнок, а тодi рiзко 

наказував: «Не гавкай» i тримав мене за морду. Менi не подобалася ця гра, 



та ми грали у неi знову й знову. Потiм Мама виходила з квартири, Лукас 

сiдав у вiтальнi, а вона стукала кiсточками пальцiв по дверях, що не 

вкладалося у схему, але Лукас усе одно казав «Не гавкай». Вони наче не 

хотiли, щоб я виконувала свою роботу! 

 

Гра «Не гавкай» була дуже схожа на гру «Чекати» – ще одна гра, яка менi 

не подобалася. Коли Лукас казав «Чекати», я сiдала й не рухалася, доки 

вiн не повертався i не казав «Добре!». А iнодi давав менi смаколик, казав 

«Молодець», i ця частина гри менi подобалася, але загалом «Чекати» 

вимагала зосередженостi й була виснажливою i нудною грою. Здаеться, люди 

не мають вiдчуття часу й не розумiють, скiльки веселощiв вони 

пропускають, поки собака виконуе команду «Чекати» i мае просто сидiти й 

не гратися. Те саме стосувалося й «Не гавкай». Лукас називав мене хорошою 

собакою лише тодi, коли я пам’ятала, що так треба робити постiйно: коли 

хтось дзвонив у дзвiнок i я робила «Не гавкай», Лукас мiг дати менi 

смаколик, а мiг i не дати. Це було виснажливо. Я сподiвалася, що вiн 

забуде про цю гру, але вiн постiйно ii повторював, i Мама теж. 

 

Значно, значно веселiшою була гра «Додому». Вона полягала в тому, що 

Лукас вiдстiбав мiй повiдець, i я бiгла до нашого будинку й скручувалася 

калачиком бiля вхiдних дверей. Лукас дуже детально пояснював мiсце, де я 

мала лягти. 

 

– Нi, ти маеш бути тут, Белло. Ось тут, де нiхто з вулицi не зможе тебе 

побачити. Гаразд? 

 

Вiн плескав по бетону, доки я не лягала, а потiм давав менi смаколик. 

Коли ми грали в «Додому», я була хорошою собакою, якiй давали iжу. Коли ж 

ми грали в «Не гавкай», я не почувалася хорошою собакою, навiть якщо 

Лукас давав менi ласощi. 

 

– Белла все зрозумiла. Якщо колись менi знадобиться, то вона просто 

пiдбiжить до будинку й ляже бiля стiни пiд живою огорожею, на цiлком 

непомiтному мiсцi, – сказав Лукас Мамi. 

 

Мама погладила мене по головi. 

 

– Вона хороша собака. 

 

Я замахала хвостом. 

 

– Утiм, з «Не гавкай» досi е проблеми, – сказав Лукас. 

 

Я загарчала. 

 

Понад усе я хотiла, щоб Лукас сказав менi, що я хороша собака, – це i 

«Крихiтний шматок сиру» свiдчило, що Лукас любить мене й частуе чудовими 

смаколиками. 

 

Кiлька разiв Лукас садовив мене у вольер i клав перед ним телефон, який 

мене зовсiм не цiкавив. «Не гавкай», – суворо казав вiн i виходив разом з 

Мамою за дверi. Менi ставало самотньо, i я гавкала, тодi в кiмнату 

забiгав Лукас, а саме цього я й хотiла! Але вiн сердився й казав «Не 



гавкай» кiлька разiв, не випускаючи мене й навiть не гладячи, попри мiй 

неймовiрний захват вiд того, що я бачу його. 

 

Я зрозумiла, що «Не гавкай» ще менш весела гра, коли до неi залучили 

вольер. 

 

– Не думаю, що вона розумiе це, – сказав одного вечора Лукас Мамi. Ми 

погуляли в парку, пограли у м’я чика, i я почувалася неймовiрно сонною. 

 

– Вона бiльше не гавкае на дверний дзвiнок, – вiдповiла Мама. 

 

– Так, це правда. Тепер iз дверним дзвiнком Белла поводиться, як хороша 

собака. 

 

Я сонно постукала хвостом. Так, я була хорошою собакою. 

 

– Я завтра йду до невропатолога, – сказала Мама. 

 

– Може, я вiзьму лiкарняний? Ми не можемо ризикувати, залишаючи ii саму. 

 

– Нi, Лукасе, тобi не треба цього робити. 

 

Почувши слово «Лукас», я замахала хвостом i пiдвелася: раптом ми йдемо на 

прогулянку. 

 

– Не знаю, якi е варiанти, – невесело сказав вiн. – Ти не можеш 

пропустити прийом у лiкаря, бо до нього дуже складно потрапити. 

 

Я сiла й подивилася на Лукаса, на свою людину, насторожившись, попри 

втому. Щось вiдбувалося: вони з Мамою були дуже, дуже напруженi. 

 

Я зробила «Сидiти», була хорошою собакою, виконуючи «Не гавкай», але, 

здавалося, це не допомогло. 

 

 

 

Рано-вранцi наступного дня, приблизно в той час, коли Лукас зазвичай 

робив «Пiшов на роботу», ми втрьох вийшли на прогулянку. Я обожнювала, 

коли ми гуляли разом! 

 

Вийшовши з дверей, ми одразу перейшли на iнший бiк вулицi, як i завжди. Я 

вiдчула запах Мами-Кiшки з лiгва. 

 

– Бачиш? – промовив Лукас. – Тут нова огорожа. З обох бокiв нейлон. Я 

точно не зможу обпертися ногою об сiтку й перелiзти. А ланцюги тепер 

масивнi й приваренi просто до стовпiв. Щоб перерiзати iх, потрiбнi 

промисловi болторiзи. 

 

Мама насупилася. 

 

– Стривай, то ти рiзав огорожу? 

 

– Нi. Гантер сказав, що це я, але менi нiколи не доводилося цього робити. 

Я просто викручував дроти плоскогубцями. 



 

– Рада це чути. Може, ти пiдскочиш, схопишся за верхню рейку й 

перестрибнеш на той бiк? 

 

– Можна спробувати, – кивнув Лукас. – Але Белла залишиться по цей бiк. А 

менi потрiбно, щоб вона залiзла в пiдвал i загнала котiв до моеi сiтки. 

 

– А якщо ти залiзеш туди сам, зможеш пiймати iх сiткою? 

 

– Можливо. Я хочу спробувати. 

 

– А якщо я пiду з тобою? 

 

Лукас усмiхнувся Мамi. 

 

– Там унизу доволi гидко. 

 

– О, я бачила й гiрше, – вiдповiла вона. 

 

– Можливо. 

 

– Коти можуть вилiзти з двору? – Мама торкнулася тканини, що висiла на 

огорожi. – Думаю, вони могли б видертися по цьому. 

 

– Гадаю, могли б, але в заднiй частинi двору вони вирили прохiд пiд 

рамою, де була погнута стара огорожа, тож, iмовiрно, входять i виходять 

крiзь той отвiр. 

 

– Як думаеш, навiщо вiн установив нову огорожу? – запитала Мама. 

 

– Якщо чесно, гадаю, що вiн хоче перешкодити менi виловити решту котiв. 

Хоче продемонструвати: вiн може це зробити, i я його не зупиню. 

 

– Який приемний чоловiк. 

 

Ми разом пiднялися вулицею. Невдовзi пiдiйшли до дороги, на якiй повз нас 

швидко проносилося багато автiвок. За кожною з них тягнулися рiзнi 

запахи, а як чудово пахли газони й кущi, бiля яких я зупинялася, щоб 

насолодитися! З-за огорожi до мене загавкав бiлий пес, i менi закортiло 

пiдiйти й обнюхати його, але я була на повiдцi. 

 

Бiля великоi будiвлi Мама розвернулася i пiшла в iнший бiк. Я постiйно 

зупинялася й озиралася до неi, але вона продовжувала йти, не обертаючись. 

Було дуже прикро. Те, що почалося як чудова родинна прогулянка, чомусь 

розсипалося на друзки. Я не розумiла. Ми мали бути разом! Я нервово 

завила. 

 

– Перестань, Белло. Мама просто йде на прийом. Вона забере тебе, коли 

звiльниться. Ну, а я пiшов на роботу. 

 

Мене збентежило його «Пiшов на роботу», бо зазвичай вiн казав це, коли 

лишав мене вдома з Мамою. А зараз ми були на прогулянцi. 

 



Лукас пiдвiв мене до дверей, якi просигналили, коли вiн вiдчинив iх. Вiн 

увiйшов, обережно роззираючись навкруги, а потiм потягнув мене за собою. 

Пiдлога була дуже гладенька й пахла хiмiкатами та безлiччю рiзних людей, 

хоча я нiкого не бачила. Це було веселе нове мiсце, особ ливо коли Лукас 

побiг зi мною коридором! Ми з ним опинилися в маленькiй кiмнатцi з iще 

сильнiшим запахом хiмiкатiв. Вiн присiв, i я у захватi замахала хвостом. 

 

– Гаразд, слухай. Ти не маеш бути в лiкарнi. Якщо тебе спiймають, у мене 

будуть серйознi проблеми: можуть звiльнити. Це лише на той час, поки Мама 

буде на прийомi у лiкаря. Менi треба працювати. Я одразу повернуся до 

тебе, щойно вiдзначусь, що заступив на змiну. Будь ласка, «Не гавкай», 

Белло. Будь ласка. 

 

Тiльки не це. Вiн узяв мене за морду й поторсав ii. 

 

– «Не гавкай». 

 

Я ж не гавкала. 

 

Я була спантеличена, коли вiн вийшов i зачинив за собою дверi. Що тепер? 

 

Я подумала, що, може, це та версiя гри «Не гавкай», коли я починаю 

гавкати, i Лукас вiдчиняе дверi. Навiть якщо вiн розсердиться на мене, це 

краще, нiж бути самiй у дивному мiсцi. Я не вiдчувала його запаху по той 

бiк дверей, хоча досi знала, що вiн десь поруч. Це схоже на вiдчуття, 

коли вiн повертався додому пiсля «Пiшов на роботу». Тож хоч Лукас мене 

залишив, вiн i досi був у будiвлi або поруч iз нею. Але де? Куди подiлася 

Мама? Я заскавчала. Вони ж не хотiли, щоб я лишилася сама в цiй кiмнатi? 

Щось не те! 

 

Я зробила «Сидiти», як хороша собака, i втупилася у дверi, прагнучи, щоб 

вони вiдчинилися. З того боку не було чутно взагалi жодних звукiв. 

Зрештою, не в змозi витримати бiльше нi секунди, я загавкала. 

 

 

 

Лукас вiдчинив дверi, коли минуло багато, багато часу – i багато, багато 

гавкоту. Спершу я вiдчула запах його та ще однiеi людини, i згодом вiн 

увiйшов до кiмнати, а за ним слiдом – жiнка. Я страшенно зрадiла Лукасу i 

стрибнула на нього, обiпершись лапами, щоб вiн нахилився i я змогла 

поцiлувати його в обличчя. Моя людина повернулася! Тепер ми можемо вийти 

з цiеi крихiтноi кiмнати i, можливо, пiдемо в парк i посмакуемо ласощами. 

 

– Бачиш? – запитав Лукас у жiнки. 

 

– Ти ж сказав, що це цуценя! Вона вже доросла. 

 

Жiнка нахилилася i простягла руку, вiд якоi пахло чимось солодким. Я 

нiжно облизала ii, одразу полюбивши цю жiнку за такi солодкi пальцi. 

 

– Нi, вона ще цуценя, приблизно семи мiсяцiв. Ветеринар каже, що вона 

народилася в березнi чи на початку квiтня. 

 

Жiнка почухала мене за вухами. 



 

– Знаеш, коли у хлопця е цуценя, це справдi дiе на дiвчат. 

 

Я притислася до ii руки. 

 

– Чув таке. 

 

Жiнка пiдвелася. 

 

– Але не на мене. 

 

– Справдi? Бо я ж навмисно взяв Беллу, щоб вразити Олiвiю з вiддiлу 

техобслуговування. 

 

– Я помiтила, що останнiм часом ти все робиш лише заради цього. 

 

– Напевно, мiй метод працюе, якщо ти почала це помiчати. 

 

– А ще я помiтила, що смiттепровiд знову забитий. Це мое найпрiоритетнiше 

завдання у вiддiлi помiчань. 

 

– Добре знати, де мое мiсце в списку. 

 

– То який твiй план? Ти ж знаеш: якщо тебе спiймають iз собакою, то 

звiльнять. В електронному листi лiкаря Ганна з двома мiльярдами речей, 

яких спiвробiтники нiколи не повиннi робити, приведи-свого-собаку-на-

роботу десь на верхiвцi списку. 

 

– Я подумав: ти у вiддiлi техобслуговування, а це – пiдсобка, то, може, 

ти поприбирала б тут десь годинку. Просто щоб скласти Беллi компанiю, 

тодi вона не гавкатиме. 

 

– Справдi? А чому я взагалi маю робити це для тебе? 

 

– Не для мене. Для собаки. 

 

– Белло, – сказала жiнка, гладячи мене по головi, – твiй татусь такий 

нахаба. 

 

– Ти ж казала, що я заучка. Не думав, що бувае два в одному. 

 

– О, для таких, як ти, е винятки. 

 

– То тепер ти називаеш мене винятковим? 

 

Жiнка засмiялася. 

 

– Як на мене, нiчого виняткового в тобi немае. Чи несподiваного. Чи 

цiкавого. 

 

– Тут ти помиляешся, бо насправдi я дуже несподiваний. 

 

– Справдi? 

 



– Чесно. 

 

– Назви менi одну рiч, яка мене здивуе. 

 

– Добре. 

 

Лукас на мить замовк. 

 

– Бачиш? 

 

– Гаразд, як щодо цього: я живу навпроти котячого будинку. 

 

– Що? – жiнка засмiялася. 

 

– Кажу тобi. Я повен сюрпризiв. 

 

– Що ж, гаразд, але я все одно не можу провести тут цiлу годину. Я ж не 

ти, у мене не такi обов’язки: бiгати навколо й нiчого не робити. У мене е 

керiвниця, i вона, мабуть, уже питае, куди я подiлася. 

 

– Але ж такий був закл 

 

 

ад! Я дивую тебе, а ти приглядаеш за моею собакою. 

 

– Не було нiякого закладу. Я не закладалася. 

 

– Будь ласка. 

 

– Нi. У всякому разi, якщо мене спiймають iз собакою, звiльнять нас обох. 

 

У дверi постукали. Ця ситуацiя здалася такою, до якоi команда «Не гавкай» 

не застосовувалася, тож я повiдомила Лукаса про те, що там хтось е. Вони 

з жiнкою переглянулися. 

 

 

 

Лукас вiдчинив дверi, за ними стояв худий чоловiк. Його взуття пахло 

землею i травою, у нього було довге волосся й бородате обличчя. Я рушила 

вперед, щоб привiтатися, але Лукас став передi мною i не дав пройти. 

 

– Сподiваюся, я нiчого не перервав, – з осмiхом сказав чоловiк. 

 

– Нехай помрiе, – вiдповiла жiнка. – Це все, про що вiн думае. 

 

Лукас засмiявся. 

 

– Привiт, Таю. Олiвiя затягла мене в пiдсобку. Ти прийшов саме вчасно, 

щоб урятувати мене. 

 

– То що за гавкiт я чув з коридору? – Чоловiк присiв, i я пiдiйшла до 

нього, махаючи хвостом. – Хiба може в лiкарнi асоцiацii ветеранiв бути 

собака? Звiсно, що нi. – Його руки були нiжними й пахли людьми та кавою. 

 



Лукас пiдняв руки, а тодi опустив. 

 

– Ми не можемо залишити ii вдома саму. Вона гавкае, а фiрма-орендатор 

сказала, що виселять нас, якщо пiймають iз собакою, а Беллу вiдправлять у 

притулок для тварин. Розумiю, що це проти правил, але я не знав, як бути. 

 

– Тому його грандiозний план полягае в тому, щоб я посидiла з Беллою у 

цiй пiдсобцi, – додала жiнка. 

 

– Лише поки моя мама не повернеться пiсля прийому в лiкаря. 

 

– Вiн страшенно панiкуе, – сказала жiнка. – На два роки старший вiд мене, 

але доросла тут я. 

 

– Ну, гадаю, у мене е рiшення нашоi маленькоi проблеми, – сказав 

чоловiк. – Я просто заберу Беллу з собою до вiддiлення. 

 

– А якщо лiкар Ганн дiзнаеться? – з тривогою запитав Лукас. 

 

– Лiкар Ганн керуе цiлою лiкарнею зi скороченим бюджетом i не мае часу 

вистежувати собаку, що завiтала в гостi. До того ж, гадаю, ми зможемо 

кiлька годин протримати Беллу в таемницi. 

 

Чоловiк узяв мене за повiдець i повiв до нових кiмнат. На пiдлозi тут 

лежав мiцний килим i стояло кiлька крiсел, у яких сидiли люди. Я 

вiдчувала, що вiд килима пахло людьми, хiмiкатами та iжею, тiльки не 

собаками. Менi не подобалося бути далеко вiд Лукаса, та всi любили мене, 

пестили й називали мое iм’я. Було багато лiтнiх людей, але не всi. Утiм, 

кожен радий був мене бачити. Я клала голову на м’якi крiсла, щоб люди 

могли почухати мене за вухами. 

 

Я дiзналася, що чоловiка, який забрав мене, звати Тай. Вiн був дуже 

привiтний зi мною i дав трохи курки, хлiба та яець. У однiеi жiнки, 

Лейли, тремтiли руки, коли вона пригладжувала шерстку на моiй головi. 

«Хороша собака», – прошепотiла вона менi у вухо. 

 

Чоловiк почастував мене повною ложкою такого смачнючого соусу, що менi 

закортiло повикручуватися на пiдлозi. 

 

– Не годуй ii пудингом, Стiве, – сказав Тай. 

 

Чоловiк зачерпнув ложкою ще одну порцiю: 

 

– Це ванiльний. 

 

Соус у маленькому пластиковому контейнерi стояв на столi поруч з м’яким 

стiльцем, а лампа на столi нагрiвала iжу, i в повiтря пiдiймався солодкий 

аромат. Я дивилася на руку чоловiка так уважно, нiби зосереджувалася на 

«Крихiтному шматку сиру». Ложка опустилася вниз – i я облизалася, 

чекаючи, доки зможу обережно взяти ii у нього. 

 

Тай постукав пальцем по стiльцю чоловiка. 

 

– Гаразд, Стiве, але це остання ложка. 



 

Чоловiка iз соусом звали Стiвом. 

 

– Ця собака нагадуе менi покруча бульдога, який був у мене в дитинствi. 

Можеш приходити сюди, коли забажаеш, Белло. 

 

Я облизала його пальцi. 

 

Тай знизав плечима. 

 

– Щодо цього я невпевнений. Якщо лiкар Ганн дiзнаеться, що Белла була 

тут, у нього буде iстерика. 

 

– І нехай, – голос Стiва був рiзкий, а його рука стиснула мою шерсть. Я 

пiдвела на нього очi, не розумiючи, що вiдбуваеться. – Вiн i гадки не 

мае, крiзь що ми проходимо. 

 

Тай простягнув руку, щоб погладити мене по головi. 

 

– Нi, послухай, Стiве, вiн хороша людина. Просто на нього багато всього 

звалилося, i постiйно зверху надходять новi вказiвки. 

 

Стiв послабив хватку. 

 

– Точно. Добре. Тодi нiчого йому не кажи. 

 

– Гм. – Тай потер пiдборiддя. 

 

– Ще одну ложечку. – Стiв розвернувся на своему крiслi i взяв ложку, а я 

зосереджено подивилася на нього, не клiпаючи. 

 

– Нi. Нам треба йти. – Тай потягнув мене за повiдець, i я неохоче пiшла 

за ним, сумно озираючись до Стiва. – Ти хороша собака, Белло. Я хочу тебе 

з деким познайомити. 

 

Тай пiдвiв мене до чоловiка, який сидiв у великому широкому крiслi бiля 

вiкна. Його звали Мак. На головi у нього не було волосся, а руки 

виявилися м’якими, коли вiн провiв ними по моiх вухах. Його шкiра була 

дуже темною, а пальцi пахли здебiльшого милом i трохи беконом. 

 

Мак був сумний, такий, якою iнодi була Мама, – бiль, змiшаний зi страхом 

i вiдчаем. Я згадала, як лягала бiля Мами, щоб утiшити ii, коли вона так 

почувалася, тож поклала переднi лапи на крiсло Мака, а тодi застрибнула 

до нього. 

 

– Ого! – засмiявся Тай. 

 

З подушок на крiслi пiднявся пил, i я глибоко вдихнула його. Мак довго й 

мiцно мене обiймав. 

 

– Як життя, Маку? Тримаешся? 

 

– Ага, – вiдповiв Мак. 

 



Це едине, що вiн сказав. Однак, поки вiн обiймав мене, я вiдчувала, як 

його бiль слабшае. Я була хорошою собакою, виконувала свою роботу i 

втiшала Мака. Упевнена, що Лукас схвалив би це. 

 

Нарештi до кiмнати увiйшла Мама. Вона обiйняла кiлькох людей. 

 

– Тобi треба приводити сюди Беллу. Вона тут дуже популярна, – сказав iй 

Тай. 

 

– Ну… подивимося, – вiдповiла Мама. 

 

– Я серйозно, Террi. Ти б бачила, як оживився Мак. 

 

– Мак? Справдi? 

 

– Можна тебе на хвилинку? – тихо спитав Тай. 

 

Мама з Таем вiдiйшли в куток, щоб побути зi мною наодинцi. 

 

– Знаеш, чому бiльшiсть цих людей щодня приходять сюди? – запитав Тай. 

 

Мама подивилася на людей, якi сидiли у крiслах. 

 

– Щоб побути з такими ж, як вони. 

 

– Так, звiсно, але не лише через це. Насправдi iм бiльше нiкуди йти. Вони 

не такi, як ти, у них немае сина, про якого слiд пiклуватися. 

 

– Пiклуватися, – повiльно повторила Мама. – Не впевнена, що це правильне 

слово. Насправдi все навпаки. 

 

– Розумiю. Я просто кажу: коли цi люди дiзналися, що ти крадькома привела 

сюди собаку, у них з’явилося вiдчуття, нiби вони мають мету. Розумiеш? 

Дай iм когось перемогти. Вони ж воiни, iм корисно повернутися на поле 

битви, навiть якщо це лише бунт проти дурного правила щодо собак. Чому б 

тобi не привести Беллу сюди завтра? 

 

– О, я не думаю, що це гарна iдея, Таю. Якщо лiкар Ганн дiзнаеться, 

Лукаса можуть… 

 

– Лiкар Ганн не дiзнаеться, – перервав ii Тай. – Ми сховаемо Беллу вiд 

нього й вiд усiх, кого це може хвилювати. Гаразд? Зробiмо це, Террi. 

 

 

 

Наступного дня, коли Лукас «Пiшов на роботу», ми з Мамою подалися разом з 

ним! Мене вiдвели до моiх друзiв у великiй кiмнатi з крiслами. Мама також 

сiла там i почала говорити з людьми. Усi були радi мене бачити. 

 

У чоловiка на iм’я Стiв бiльше не було того дивовижного солодкого соусу. 

 

– Хочеш трохи тортика? 

 



Просто чудово. Менi подобався Стiв. Менi подобався Мартi, який поборовся 

зi мною на пiдлозi. Менi подобався Дрю: у нього не було нiг, але вiн 

покатав мене у своему крiслi. Я сидiла в нього на колiнах i махала 

хвостом, а люди смiялися. Хоча запахи були не такi, як пiд час поiздки в 

автiвцi, менi подобалося притискатися до Дрю, коли ми iхали. Я подумала, 

що наступного разу в машинi Лукас може дозволити менi сидiти в нього на 

колiнах. 

 

Це був неймовiрний день. Усi пестили мене, пригощали ласощами й дарували 

любов. 

 

Я робила «Сидiти» для Джордана, а вiн давав менi шматочки гамбургера, а 

потiм Лейла сказала: «Лiкар Ганн iде!». Тодi Тай схопив мене i вiднiс на 

диван, де сидiв Мак. 

 

– Белло, лягай! – сказав Тай. 

 

Мак простягнув до мене руки, i я лягла на нього, щоб утiшити. Хтось 

накрив мене ковдрою. Я не розумiла цiеi гри, але, коли трохи 

поворушилася, Мак поклав на мене свою руку й стримав. Його серце 

калатало. 

 

– Лiкарю Ганн! – почувся гучний голос Тая. – Ми можемо обговорити 

необхiднiсть того, щоб сюди пiдключили кiлька каналiв, окрiм прогнозу 

погоди? 

 

Почулися iншi голоси. Я нерухомо лежала, притиснувшись до Мака. 

 

– Хороша собака, – прошепотiв вiн так тихо, що я ледве розчула. 

 

Коли ковдру прибрали, люди аплодували й казали менi, що я хороша собака, 

а я радiсно махала хвостом. 

 

Пiзнiше я дiзналася, що жiнку з пiдсобки звати Олiвiя. Вона прийшла 

провiдати мене, дала трохи ласощiв, потiм пiдвелася i поговорила з Мамою. 

 

Того вечора Мама кiлька разiв промовляла ii iм’я. 

 

– Чому ти не запросиш ii на побачення? – запитала Мама Лукаса. 

 

Я принесла м’ячик i, втупившись у нього, сподiвалася, що Лукас кине його 

по пiдлозi. 

 

– О, не знаю. Може, тому що вона ненавидить мене? 

 

– Якби вона ненавидiла тебе, то iгнорувала б, а не дражнила. 

 

– Вона не дражнить. Ми просто рiзнi люди. Вона така собi готеса. Називае 

мене «пересiчним американцем» i каже, що я ii лiки вiд безсоння. 

 

Мама якусь мить мовчала. 

 

– Це ж не через мене? 

 



– Про що ти? 

 

– Ти не можеш постiйно сидiти бiля мене, та, навiть якби й мiг, менi це 

не сподобалося б. Бути тягарем для власноi дитини – це для матерi 

найгiрше. Якщо ти все вiдкладаеш на потiм через мене, то це означае, що 

мое життя прожите марно. 

 

– Не кажи так! 

 

– Нi, це не просто дурнi думки, це правда. Ти знаеш, що бiльше за все я 

шкодую про те, що покинула тебе. Залишила, коли пiшла в армiю, i ледь не 

покинула, коли спробувала покiнчити життя самогубством. Але тепер усе в 

минулому, Лукасе. Я не полишу тебе, i едине, чого я хочу, це щоб ти мав 

майбутне. Будь ласка, повiр менi – це для мене найважливiше. 

 

– Добре, тодi й ти повiр менi, мамо. У мене е майбутне. У мене чудове 

майбутне. Обiцяю, я не дозволю цьому завадити. 

 

Трохи згодом Мама кудись пiшла, а ми з Лукасом вирушили годувати котiв. 

Замiсть того, щоб iти до лiгва, Лукас повiв мене до задньоi частини 

огорожi, де пiд рамою був проритий прохiд. Земля i огорожа пахли кiлькома 

дорослими котами. Я знала, що всi вони i ще кiлька iнших сидiли зараз у 

лiгвi. Я вiдчувала, що Мама-Кiшка теж була там. Лукас висипав iжу з сумки 

в миску й пiдставив пiд огорожу. 

 

– Доведеться iм ходити сюди, – сказав вiн, нiби змирившись iз 

ситуацiею. – Я не можу пiдiйти ближче. – Я чекала, що Лукас вiдштовхне 

огорожу, але вiн цього не зробив. Натомiсть повiв мене до передньоi 

частини двору, поклав руку на пояс i дивився на щось бiле, прикрiплене до 

темноi тканини, яка вкривала огорожу. 

 

– Це повiдомлення про знесення, Белло. Гадаю, вiн дiстав дозвiл. 

 

Я вiдчула, що Лукас стривожений, i здивовано подивилася на нього. Ми 

повернулися до наших дверей i зайшли всередину. Мами вдома не було. Лукас 

пiдiйшов до шафи й дiстав звiдти тонкi ковдри з ушитими дерев’яними 

брусками, якi пахли котами. Потiм вiн схопив телефон i повiдець. 

 

– Готова, Белло? 

 

Ми помчали на iнший бiк вулицi. 

 

– Гм, – сказав Лукас. – Так нiчого не вийде. Навiть якщо я зможу залiзти 

туди, не випускаючи повiдець, не знаю, чи зможу перенести тебе на той 

бiк, не поранивши. – Вiн погладив мене по головi. – Гаразд, тодi зробимо 

ось що. – Вiн вiдстiбнув повiдець вiд нашийника. Я замахала хвостом. 

Корисно потренуватися. Готова? «Додому», Белло! 
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